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FSIPUHE

aman satukirjan tarkoituksena on edistaa sukupuolten
tasa-arvoa ja yhteiskunnallista oikeudenmukaisuutta

huomispaivan Euroopassa. Satukirja on osa ERASMUS-hanketta
"Stereotypioista sukupuolten tasa-arvoon", johon osallistuu nelja
eurooppalaista koulua (Romania, Suomi, Kreikka ja Ranska) ja kolme
yhdistysta (Espanjassa, Italiassa ja Ranskassa):

Romania: $coala Gimnaziala Sutesti,str.T.Vladimirescu,nr.1l - 247670
SUTESTI VALCEA scoalasutestil4@yahoo.com, www.scoalasutesti.ro

Kreikka: 90 Dimotiko Sxoleio Alexandroupolis RODOU 36 - 681 33
ALEXANDROUPOLIS 9dimalex@sch.gr, https://blogs.sch.gr/9dimalex/

Suomi: Aarnivalkean koulu - Aarnivalkeantie 9E - 02100 ESPOO
stina.tonteri@opetus.espoo.fi

Ranska: Ecole de Vayres - 17 rue Gloire de France - 87 600 VAYRES
ce.0870859l@ac-limoges.fr

AIFED (Espanja): Calle de Los Aljibes 70 18008 GRANADA
www.aifed.es

Bluebook (ltalia): via San Francesco 51 - 10040 RIVAROSSA (TO)
www.bluebook.it

AUX COULEURS DU DEBA (Ranska): 31 allee de la Forét - 33 600
PESSAC - www.auxcouleursdudeba.eu

Viela nykyaankin lapsilla on ennakkoluuloja siita, mita tytot ja pojat
voivat saavuttaa, ja he toimivat naiden kasitysten mukaan. Taman
seurauksena miehet ohjautuvat helpommin vastuullisiin tehtaviin;
naiset puolestaan tyytyvat epavarmempiin ja matalapalkkaisiin
tyopaikkoihin. Tama asetelma toistuu herkasti sukupolvelta toiselle.



Taman vuoksi meidan tulee tarkastella sukupuoliin liittyvia
stereotypioita, jotta niita saataisiin paremmin torjuttua. Tyttojen

ja poikien valilla ei voi olla todellista tasa-arvoa ellemme pureudu
sukupuolten valisten suhteiden perustaan, toisin sanoen miesten

ja naisten sosiaalisten roolien erilaisuuteen historiassa. Nama roolit
pohjautuvat filosofisiin, uskonnollisiin, poliittisiin, biologisiin tai
sosiaalisiin syihin, jotka ovat erilaisia historian eri aikoina ja eri
maissa. Kaunokirjallisuuskaan ei ole taysin viaton; myos se osaltaan
mahdollistaa eriarvoisuutta ja epatasa-arvoa.

Antamalla tytdille ja naisille heille kuuluvan paikan, tama satukirja
pyrkii tarjoamaan lapsille uuden nakokulman ajattelutavan
muuttamiseksi. Yhteiskunta kehittyy parhaiten huomioimalla
tasapuolisesti kaikki sen jasenet. Laissa saadetyn tasa-arvon tulee
toteutua myoOs kaytannossa, koska kuten Victor Hugokin sanoi:
"lhmiskunnan synonyymi on Tasa-arvo."

Kansainvalisella yhteistyolla ja johdonmukaisella lahestymistavalla
valitsimme Euroopassa laajalti tunnettuja perinteisia satuja ja
tarkastelimme niista LOytyneita tasa-arvon vastaisia viesteja. Sen
jalkeen kirjoitimme niiden pohjalta uudet tarinat, joissa tytoilla

on paarooli ja joissa pojatkin voivat nayttaa herkkyytensa. Naiden
tarinoiden avulla pyrimme vahentamaan sukupuolistereotypioiden
ja seksismin vaikutuksia osoittamalla, etta oikeudenmukaisempi

ja harmonisempi yhteiskunta on mahdollinen. Stereotypioista
vapaat lapset voivat taydemmin kehittaa omaa yksilollisyyttaan ja
empatiaansa.

Voit seurata meita ja projektimme edistymista, opiskelijoiden
tuotoksia ja muuta materiaalia verkkosivustoltamme ja Facebook-
sivultamme:

https://alegalitedegenre.com

https://www.facebook.com/Des-stéréotypes-a-legalité-de-genre-From-
stereotypes-to-gender-equality-100612772114572/

Koko ERASMUS-tiimimme ja opiskelijat toivottavat antoisia lukuhetkia.
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lipa kerran kuningas, joka silitti vaatteitaan suklaanruskean

ikkunan aaressa keskella sellaista helleaaltoa, etta lintujen

sulat sulivat ja tippuivat taivaalta alas. Kun han silitteli
vaatteitaan rennosti ja katseli ikkunasta kuivaa metsaa, kuningas
poltti itsensa ja hanen ihoonsa tuli kolme punaista rakkulaa. Nuo
punaiset jaljet olivat niin nayttavia, etta kuningas ajatteli ne
nahdessaan:

“Qi, voisinpa saada lapsen, joka olisi yhta ruskea kuin kuiva puu,
hanella olisi yhta punaiset huulet kuin nama rakkulani ja yhta
suklaanruskeat hiukset kuin taman ikkunan karmit.”

Pian taman jalkeen kuningas sai tyttolapsen, joka oli yhta ruskea kuin
kuiva puu, hanella oli yhta punaiset huulet kuin kuninkaan rakkulat ja
yhta suklaanruskeat hiukset kuin ikkunan karmit. Sen vuoksi han sai
nimekseen Puu-Rusko. Pian Puu-Ruskon syntyman jalkeen kuningas
yhtakkia katosi. Eika kukaan tiennyt miksi, tai missa han oli.

Vuoden lopussa kuningatar otti itselleen uuden miehen, joka oli hyvin

ruma ja kunnianhimoinen. Han omisti monia tehtaita, jotka saastuttivat
paljon. Han oli hyvin rikas, eika sietanyt ajatusta, etta joku toinen olisi
rikkaampi kuin han. Hanella oli taikapeili, jonka kanssa han keskusteli:

“Kerro, kerro kuvastin, kuka on rikkain mies valtakunnassa?” Ja peili
vastasi: “Te, herrani, olette maan rikkain mies.”

Kuningas oli onnellinen, koska han tiesi peilin puhuvan totta.

Puu-Rusko kuitenkin kasvoi ja oli intohimoisen kiinnostunut
ekologiasta.
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Han oli elainten ja soiden suojelija ja piti tarkeana, ettei myrkyllisia
aineita paastettaisi vesiin. Han halusi pelastaa planeetan. Han oli

niin arvostettu, etta ihmiset toivat hanelle lahjoja. Niinpa Puu-Rusko
rikastui koko ajan; ja jo kuusitoistavuotiaana han oli isaansa rikkaampi.

Eraana paivana kuningas jalleen kysyi peililtaan:
“Kerro, kerro kuvastin, kuka on valtakunnassa rikkain?”

Peili vastasi: “Kuningas, taalla te olette rikkain, mutta Puu-Rusko on
tuhat kertaa teita rikkaampi.”

Kuningas muuttui vihreaksi kateudesta. Siita hetkesta lahtien han ei
voinut sietaa Puu-Ruskoa silmissaan.

Han kutsui luokseen naismetsastajan ja sanoi:

“Johdata Puu-Rusko eramaahan; en halua nahda hanta enaa koskaan.
Surmaa hanet ja tuo minulle hanen omaisuutensa todisteeksi teosta.”

Metsastaja totteli, etsi Puu-Ruskon kasiinsa, otti hanen rahansa ja vei
hanet eramaahan.
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Mutta juuri kun hanen olisi
pitanyt tappaa tytto, han
tajusi, etta hanen ei olisi
pakko totella kuningasta,
hanella oli vaihtoehto.

Hanen isansa oli myos
metsastaja. Koko elamansa
ajan tytto oli hakenut
isansa hyvaksyntaa
yrittamalla olla kuin poika,
jota isa olisi halunnut.

Isan mukaan pojat ovat vahvoja, eivatka itkeskele niin kuin heikot

ja herkat naiset. Mutta nyt kun han katsoi Puu-Ruskoa, han kuunteli
sydantaan: han ei voisi vahingoittaa tyttoa, se olisi vastoin hanen
syvinta vakaumustaan. Han kieltaytyi uskomasta, etta vakivalta olisi
jokin ratkaisu. Han vahat valitti, voittaisiko han isansa hyvaksynnan
tai saisiko han kuninkaalta palkkion.

“Puu-Rusko, isapuolesi kaski minun tappaa sinut, mutta ala huoli, en
aio vahingoittaa sinua. En voi lahtea mukaasi, meilla ei ole tarpeeksi
vetta molemmille. Mutta tiedan, etta muutaman kilometrin paassa
taalta on mokki. Kulje tuohon suuntaan niin loydat sen. Jaamme
juomavetemme puoliksi ja annan sinun rahasi takaisin”, han sanoi ja
lahti vastakkaiseen suuntaan.

Puu-Rusko vaelsi yksin eramaassa. Hanen kavellessaan taivas
muuttui, dyynit varjaytyivat oransseiksi, kellertaviksi ja ruskeiksi
auringonlaskun varjossa. Hanen takanaan hiekasta heijastui vaalean
beigen varisia sateita, jotka pistelivat hanen silmiaan. Taalla kaikki oli
kuolematonta. Silloin haneen iski kova vasymys. Ja pisteena i:n paalla
hanen vesipullonsa oli tyhja.

Illan saapuessa ilma kylmeni, mutta paattavaisesti han jatkoi matkaa
ja lopulta Loysi mokin, josta metsastaja oli puhunut. Han astui sisaan;
siella oli Lamminta. Han oli uupunut, nalkainen ja janoinen.

Mokki oli hyvin puhdas ja siisti. Siella oli pieni kirjasto ja kauniita
maalauksia. Joka puolella nakyi hassuja tyOkaluja. POyta oli katettu
ja poydalla oli seitseman lautasta, lasia ja haarukkaa seka niiden
vieressa vetta ja leipaa. Han sOi ja joi nopeasti kaiken.



Han naki, etta mokissa oli kaksi makuuhuonetta: toisessa oli kolme
sankya ja toisessa nelja.

Kuolemanvasyneena han kavi makuulle ensimmaiseen sankyyn. Se
ei ollut ollenkaan mukava. Han yritti toista, sitten toista, mutta
kumpikaan niista ei ollut hyva. Patjat olivat ihan liian kovat!

Sotkettuaan kaikki kuusi sankya kaantyilemalla jokaisessa niista,
han yritti viela viimeista sankya. Aah! Se oli taydellinen! Han nukahti
valittomasti.

Pian sen jalkeen saapuivat mokin asukkaat: kolme nuorta naista ja
nelja nuorta miesta.

Kavi ilmi, etta mokki sijaitsi eramaan reunalla ja asukkaat olivat
opiskelijoita, jotka opiskelivat laheisessa kaupungissa.

Heti astuttuaan sisaan he huomasivat, etta joku oli tullut ja juonut
heidan vetensa, syonyt heidan ruokansa ja sekoittanut heidan kaikki
vuoteensa.




Ensin he olivat todella vihaisia, mutta nahdessaan nukkuvan Puu-
Ruskon, jonka iho punoitti polttavan auringon jaljilta, he saalivat
tyttoa ja paattivat olla herattamatta hanta.

Aamulla Puu-Rusko herasi ja tapasi opiskelijat. Yllattyneena ja
hamillaan han yritti selittaa, miksi oli mokissa, mutta ei saanut sanaa
suustaan.

Ymmartaen hyvin tyton hammennyksen opiskelijat alkoivat
esittaytya:

"Hei, olen Gary! Lempinimeni on Jor6, koska valitan aina kaikesta! Al3
kuitenkaan ajattele, etta sinun pitaisi kutsua minua silla nimellal”

"Olen Ayana! Jotkut ihmiset kutsuvat minua Viisaaksi, koska tiedan
paljon asioita ja koska olen alykkain meista kaikista! Mutta... en
valttamatta halua tata lempinimea...”

"Mina olen Camille! Tai Lystikas, koska olen aina taynna iloa. Ja myos
mina pidan enemman oikeasta etunimestani.”

"Olen Colin. Mutta koska olen kaikelle allerginen johtuen saasteista ja
myrkyista, joita joudun hengittamaan, ihmiset kutsuvat minua joskus
Nuhanenaksi. Aivastelen koko ajan. Sinun ei tarvitse kutsua minua niin,
muuten muistaisin koko ajan onnettoman terveydentilani!"

"Ja mina olen Renata. Olen Lluonteeltani hyvin varauksellinen, siksi
ihmiset kutsuvat minua Ujoksi."

"QOlen Adiou. Olen nuorin. Rakastan kaikenlaisia peleja ja pidan
yksinkertaisista asioista. Mutta ala kutsu minua Simppeliksi, en pida
siita."

"Hei. Mina olen Alberto. Makaat sangyssani, se on erittain mukava,
eik 0 olekin? Olen rakentanut sen itse. Patja on taytetty hiekalla ja
kamelinkarvalla: se on vaahtopatja, joka muotoutuu vartalosi mukaan.
Ja kylla, nukun paljon ja nukahtelen joskus melko yllattaen. Siksi
ihmiset kutsuvat minua Uneliaaksi. Ole kiltti, alaka kayta tata nimea.
En voi sille mitaan, etta olen narkoleptinen."

"Enta sina sitten, kukas sina olet ja miten LOysit tien luoksemme?"
sanoivat kaikki seitseman yhteen aaneen.

"No, nimeni on Puu-Rusko, eika minulla ole lempinimea. Rakastan
etunimeani. Isani antoi sen minulle."
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Puu-Rusko vakuuttui heidan hyvantahtoisuudestaan. He olisivat
voineet ajaa hanet pois ja torua hanta hanen royhkeydestaan, mutta
sen sijaan he toivottivat hanet tervetulleeksi kotiinsa.

Han pyysi anteeksi edellisillan kaytostaan. Sitten han kertoi ikavista
seikkailuistaan ja kertoi huolensa heille.

Jarkyttyneina ja pahoillaan hanen puolestaan he rauhoittelivat hanta
ja sanoivat tekevansa kaiken suojellakseen hanta pahalta isapuolelta.
He antoivat hanelle aloe veraa parantamaan hanen auringonpolttamaa
ihoaan. Alberto valmisti Puu-Ruskolle yhta mukavan patjan kuin hanen
omansa, jotta han voisi levata.

"Meidan on lahdettava nyt, rakas ystaval Me opiskelemme
Kuvataidekoulussa kaupungissa. Nahdaan pian! Ole kuin kotonasi!"

Silloin Puu-Rusko ymmarsi, miksi heidan kotonaan oli siveltimia,
maaleja, savea, puuta ja monia muita maalaamiseen ja kuvanveistoon
tarvittavia materiaaleja. Kirjat hyllyilla olivat etupaassa taiteen
hakuteoksia ja tietokirjoja.

Puu-Rusko halusi rahoillaan kiittaa opiskelijoita heidan lampimasta
vastaanotostaan, paatti taydentaa heidan kokoelmaansa ja osti heille
monia erittain kalliita valineita ja laitteita. Opiskelijat olivat hyvin
iloisia ja kiitollisia tasta lahjoituksesta.
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Ensimmaiset paivat Puu-Rusko lepasi, mutta sitten han kyllastyi
kuoliaaksi. Ajan tappamiseksi han alkoi lukea ja opetella piirtamaan.
Han maalasi, valmisti saviruukkuja ja pienia puuesineita. Sitten han sai
idean: voisiko roskakorissa olevaa jatetta kayttaa uusien esineiden
valmistamiseen? Han teki kaikenlaisia esineita pahvista, muovista ja
jopa vihannesten kuorista.

Kun hanen ystavansa nakivat hanen tyonsa, he arvostivat niita
suuresti ja hammastelivat teosten kauneutta ja omaperaisyytta.
He paattivat esitella niita heidan koulunsa jarjestamassa ekologia-
aiheisessa nayttelyssa.

Avajaisiin kutsuttiin paljon ihmisia, ja kaikki olivat todella
vaikuttuneita teoksista. Eras varakas taiteen ystava, joka naki
nuoren naisen ekologisen ja taiteellisen nerouden, osti useita
hanen taideteoksiaan. Muutamassa kuukaudessa hanesta tuli yksi
valtakunnan suosituimmista ja rikkaimmista taiteilijoista.

Kuningas ei ollut tavannut metsastajaa uudelleen. Han oli hyvin
jarkyttynyt, koska taman piti tuoda hanelle Puu-Ruskon rahat.

"Han on paennut rahojeni kanssa", kuningas ajatteli. "Mutta ei se
mitaan, ainakin Puu-Rusko on kuollut, han ei ole voinut selvita
hengissa eramaassa." Sitten han lahestyi taikapeiliaan ja kysyi: "Kerro,
kerro kuvastin, kuka on rikkain valtakunnassa?"

Ja peili vastasi: "Sina, kuningas, olet rikkain tassa maassa, mutta
kaukana eramaassa Puu-Rusko on piilossa seitseman opiskelijan luona,
ja hanesta on tullut paljon rikkaampi kuin sina."

Hulluna raivosta kuningas alkoi selvittaa Puu-Ruskon olinpaikkaa. Han
kuuli huhuja Puu-Ruskon yha kasvavasta maineesta, ja han alkoi laatia
uutta suunnitelmaa Puu-Ruskon paan menoksi.

Kuningas LOysi piilopaikan ja piiloutui ainoan arvostamansa kasvin,
Tamariskin, taakse. Se oli suuri karkeakuorinen puu, jossa oli pienia
hilseilevia lehtia. Han odotti karsivallisesti yota. Sitten han astui hiljaa
taloon ja varsin huomaamatta varasti kaikki Puu-Ruskon teokset ja
poistui.

Aamulla Ayana, Camille, Renata, Colin, Alberto, Gary ja Adiou olivat
hyvin surullisia nahdessaan, etta taideteokset olivat kadonneet. Koska
Camille oli niin fiksu, han ehdotti, etta he toisivat uusia materiaaleja
Puu-Ruskolle koulun kierratysastioista.
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Ja vaikka Gary murahtelikin jatkuvasti, han tarjosi silti apuaan. Adiou
pomppi ilosta, koska hanen mielestaan ajatus oli niin erinomainen.
Colin kaytti hanskoja ja naamaria, ettei aivastaisi jatemateriaaleihin.
Kaikki tama oli tietenkin vasyttanyt Alberton, joka meni taas
nukkumaan. Renata puolestaan ei sanonut mitaan.

He kaikki kuusi palasivat paivittain kotiin mukanaan valtavasti uusia
materiaaleja. Alberto kannusti ja auttoi Puu-Ruskoa, mika antoi tytolle
rohkeutta ryhtya jalleen tyohon nopeasti.

Puu-Ruskon maine kasvoi kasvamistaan. Monet ihmiset lahettivat
hanelle kirjeita, joissa hanta kiiteltiin hanen omaperaisista,
oivaltavista ja ajatuksia herattavista ideoistaan. Kaikki antoivat arvoa
hanen kyvylleen lisata tietoisuutta ekologisesta hatatilanteesta.
Hanen teoksensa kasvattivat tietoisuutta liikkakulutuksen
haittavaikutuksista. Kayta uudelleen kertakayton sijaan. Osta
vahemman mutta parempia tuotteita. Tallaista viestia hanen
tuotantonsa valitti.

Samaan aikaan valtakunnassa kuningas kysyi peililtaan uudestaan... ja
taas uudestaan se vastasi, etta Puu-Ruskosta oli tullut tuhat kertaa
rikkaampi kuin han.

Kuningas ei kestanyt olla tekematta mitaan. Talla kertaa han
naamioitui rikkaaksi taiteen kerailijaksi ja koputti Puu-Ruskon ovelle.
Tama avasi iloisena oven ja toivotti hanet tervetulleeksi.




Kuningas teeskenteli olevansa kiinnostunut taiteesta ja osti kaikki
Puu-Ruskon teokset. Mutta Puu-Rusko ei tiennyt, etta kuningas
maksoikin hanelle vaarennetylla rahalla.

Lahtiessaan kuningas hyvasteli Puu-Ruskon kohteliaasti ja hymyili
petollisesti. Sitten han heitti kaikki teokset roskiin. Sen jalkeen han
meni paikalliselle poliisiasemalle ja kertoi, etta Puu-Ruskolla oli
valtava maara vaarennettya rahaa.

Poliisit menivat mokille nopeasti, loysivat rahat ja kaskivat Puu-
Ruskon lahtea heidan mukaansa. Hanella oli vain hetki aikaa kayda
vessassa ennen lahtoa ja siella han kirjoitti viestin vessan seinalle.
Hetkea myohemmin han oli vankilassa.

Illalla, kun seitseman nuorta naista ja miesta saapui kotiin, he
joutuivat paniikkiin, koska eivat loytaneet Puu-Ruskoa. Onneksi
Alberto LOysi viestin kylpyhuoneen seinalta ennen nukkumaanmenoa.
Siina Luki: "Minut viedaan vankilaan; kuningas on huijannut minua
vaarennetyilla seteleilla."

He lahtivat nopeasti tapaamaan valtakunnan tuomaria, joka oli erittain
viisas mies. Han kuunteli opiskelijoita tarkkaavaisesti ja uskoi heita
tuntien hyvin kuninkaan huonon maineen. Han vapautti Puu-Ruskon
yhdella ehdolla: han ei saisi enaa avata ovia tuntemattomille.

Silla valin kuningas oli palannut palatsiinsa iloiten kamalaa tekoaan.
Han esitti jalleen saman kysymyksen peililleen, mutta taas se antoi
saman ikavan vastauksen. Kuningas huusi vihaisesti: "Puu-Ruskon
taytyy kuolla!"

Illalla han pukeutui kauppiaaksi ja osti kookospahkinan. Sitten han
meni linnansa vieressa sijaitsevaan tehtaaseen ja kastoi puolet
hedelmasta myrkkyyn, johon oli sekoitettu mehua. Lahtiessaan han
unohti ottaa vastalaakkeen, joka pelastaisi hanet, jos han koskettaisi
vahingossa myrkytettya pahkinaa.

Han otti yhden kameleistaan, ylitti eramaan ja saapui seuraavana
aamuna opiskelijoiden oven eteen. Han huuteli yha uudelleen oven
ulkopuolella, mutta kukaan ei avannut. Sitten han meni ikkunan eteen
ja naki Puu-Ruskon. "Tulehan, kiltti tyttd", han sanoi anovalla aanella
yrittaen saada taman ajattelemaan, etta han on kdyha raukka, "osta
jotain, jotta voisin ruokkia perheeni".
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Puu-Rusko saali hanta kovasti, mutta ei avannut oveaan. Sen sijaan
han antoi ikkunasta rahaa ja sanoi, ettei han tarvinnut mitaan.

"Tassa, hyva rouva, annan kuitenkin kookospahkinan kiitokseksi
hyvyydestasi”, kuningas sanoi ojentaen tytolle hedelman kuorittua
puolta.

Puu-Rusko katsoi miesta epailevasti, mutta paatti ottaa
kookospahkinan ja laittoi sen sivuun. Han katseli kauppiaan Lahtda
ja huomasi silloin jotain outoa: kauppiaalla oli paksut kumikasineet
kasissaan.

Silla hetkella Puu-Rusko tunsi kehonsa polttavan ja hanta alkoi
huimata. Hanen jalkansa tarisivat ja han pyortyi. Kookospahkinan
myrkylliset aineet olivat kulkeneet kasien ihon Lapi...

Kuningas kaantyi ja naki hanen kaatuvan ikkunan takana. Han puhkesi
sadistiseen nauruun. Han oli varma, etta Puu-Rusko oli kuollut, ja han
oli vihdoin paassyt hanesta eroon.

Iltahamarassa seitseman opiskelijaa palasi mokkiinsa, josta he
loysivat Puu-Ruskon makaavan lattialla. Ayana ryntasi mittaamaan
pulssin: "Han hengittaa edelleen!" Hanelta paasi syva helpotuksen
huokaus.




Silloin han naki kookospahkinan poydalla nuoren naisen
likkumattoman ruumiin vieressa.

"Taman on oltava yksi hanen pahan isapuolensa likaisista tempuistal
Tama hedelma on varmastikin myrkyllinen, ala koske siihen! Auta
minua nostamaan Puu-Rusko sohvalle, kunnes loydamme ratkaisun."

Sitten han ryntasi kirjahyllyn luo ja otti suuren laaketieteellisen kirjan.
Han selasi kiihkeasti kirjan sivuja ja etsi vastalaaketta myrkylle, joka
virtasi hanen ystavansa suonissa. Lopulta han tajusi, etta koska han
ei tiennyt, mita myrkky oli, oli mahdotonta Loytaa vastalaaketta

- pahimmassa tapauksessa se saattaisi tappaa tyton, jos se olisi
vaara. Ainoa varma keino, ettei hanen tilansa pahenisi, olisi ollut

ottaa verikoe, mutta lahin sairaala oli seitseman tunnin kavelymatkan
paassa ja oli jo pimeaa...

Kaikki seitseman opiskelijaa suostuivat vuorotellen vahtimaan Puu-
Ruskoa ja viemaan hanet aamun ensimmaisella bussilla sairaalaan.

Alkuyd sujui ongelmitta, mutta vuoronsa aikana Gary kuuli hassun
aanen tamariskipensaista. Han nappasi paistinpannun kateensa
puolustautuakseen silta varalta, etta paha kuningas oli tullut
suorittamaan likaisen tyonsa. Gary alkoi lahestya hiljaa puita. Han
Loysi itsensa kasvotusten pienen apinan kanssa. Han ehti hadin
tuskin vetaa henkea, kun apina avasi suunsa ja tervehti hanta
moitteettomalla suomen kielella:

"Hyvaa iltaa, kultaseni, anna anteeksi tama hieman mydodhainen ja
rohkea saapumiseni, mutta aika on loppumassa..."




"Mutta kuinka uskallat?! Oletko kuninkaan katyri? Varoitan sinua;
sinun on parasta haipya, ennen kuin tainnutan sinut talla pannulla! Niin
kauan kuin elan, et taita hiustakaan Puu-Ruskon paastal"

"Ei ei, olet vaarassa kultaseni, ihan painvastoin, olen tullut auttamaan
hanta... Anna minun selittaa, mina olen..."

"Pida suusi kiinni, senkin pieni likainen konna! Al opeta vanhalle
koiralle temppuja, puheesi eivat tehoa minuun!"

Camille oli herannyt meluun. Varmistettuaan, etta Puu-Rusko oli
kunnossa, han kiiruhti ulos, mista kuuli kiihkean keskustelun aanen...

Kun han avasi oven ja huomasi, etta Gary puhui apinan kanssa, hanelta
paasi pieni huudahdus: "Mutta mita...?!". Han ei saanut sanottua
lausettaan loppuun.

"Pysy kaukana, han on kuninkaan lahettilas! Mutta ole rauhassa,
hallitsen tilanteen!" Gary huudahti tiukalla ja turhankin kovalla
aanella, olihan pieni pelokas makaki hanta paljon heikompi.

"Ei, lupaan sen. Olen taalla auttamassa Puu-Ruskoal Olemme samalla
puolella, uskokaa minua!" huudahti pieni olento kyynelsilmin.

"Ah, han pelaa roolinsa hyvin, tama kaveri. Melkein uskon sinua! Ole
hiljaa ja juokse pois, ennen kuin annan sinun tuntea pannuni voiman!"
Gary sahisi edelleen painokkaasti.




"Gary, ole hyva ja rauhoitu, han saattaa puhua totta, annetaan hanelle
ainakin mahdollisuus selittaa", sanoi Camille rauhoittavalla aanella.
Sitten han asetti katensa varovasti Garyn kasivarteen yrittaen saada
hanet paastamaan irti pannusta, mutta Gary piti siita tiukasti kiinni.

"Ei tule kuuloonkaan. Emme tieda, mita konnankoukkuja talla roistolla
voi olla taskussaan! Ei oteta turhia riskeja!"

Pian kaikki herasivat meteliin. Yhdessa he miettivat, mita tekisivat
taman salaperaisen vierailijan kanssa. Neljalla aanella kolmea vastaan
he paattivat lopulta antaa hanelle mahdollisuuden selittaa tulonsa

syyt.

"Kuka sina olet ja mita teet taalla tahan aikaan?" Ayana kysyi
juhlallisesti.

"Olen pahoillani, etta tulin nain yllattaen. Vakuutan teille, etta minulla
on hyvat aikeet. Nimeni on siis Doreen, ja isani on metsastaja, joka
tyoskentelee kuninkaan palveluksessa. Muutama kuukausi sitten
kuningas halusi testata uskollisuuttani ja kaski minun vieda Puu-Rusko
eramaahan ja tappaa hanet... Mutta en pystynyt tekemaan sita. Mina
kerroin hanelle reitin kotiinne, koska tiesin, etta taalla han tuntisi
olonsa tervetulleeksi ja turvalliseksi.

Elin piilossa useita viikkoja, mutta lopulta kuningas LOysi minut
saatuaan selville, etta Puu-Rusko oli edelleen elossa. Koska en ollut
totellut hanta, han rankaisi minua ja taikoi minut apinaksi... Han pakotti
minut esittamaan temppuja hanen hovivaelleen ja piti minut lukittuna
loppuajan...

Mutta eilen nain vankityrmastani kuninkaan Lahtevan linnasta

keskella yota. Han oli naamioitunut kulkukauppiaaksi ja oli voidellut
kookospahkinan oudolla nesteella. Arvasin hanen suunnittelevan jotain
pahaa ja huolestuin Puu-Ruskon puolesta.

Kun han toi minulle sydtavaa, han onneksi kiireessa unohti Lukita
sellini oven, joten onnistuin pakenemaan ja seuraamaan hanta kaukaa.
Tulin auttamaan Puu-Ruskoa niin nopeasti kuin pystyin.”

"Hyva on", Colin sanoi epaillen, “mutta mita aiot tehda kaytannossa?
Olet metsastaja, et tietaakseni Laakaril" han sanoi ennen kuin antoi
jalleen naytteen rajahtavasta aivastuksestaan.
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“Ennen kuin aloin varjostaa kuningasta, hiivin hanen tehtaaseensa
tutkimaan, mita myrkkya han oli kayttanyt ja otin vastalaakkeen
mukaani”, Doreen sanoi kaivaen ylpeana pienen pullon kukkarostaan.
“Eika siina kaikki, onnistuin myos varastamaan hanelta taman...”

Sitten han naytti heille hopeisen puolikuun muotoisen medaljongin,
joka naytti tasmalleen samalta kuin se, joka Puu-Ruskolla oli aina
kaulassaan.

“Ja kylla, tiedan myaQos, etta kuninkaalla on taikapeili, jota han varjelee
tarkasti. Kavin salaa katsomassa sita viime yona. Koska olen apina,
onnistuin paasemaan sisaan ikkunasta, eika kukaan kiinnittanyt minuun
mitaan huomiota, onneksi! Peili naytti minulle, mihin medaljonki oli
piilotettu. Se kertoi minulle myos, etta Puu-Ruskolla on medaljongin
toinen puoli ja etta jos saisimme nama kaksi yhdistettya, voisimme
lopulta voittaa pahan kuninkaan ikuisesti!"

Ayana tarttui laakepulloon, avasi sen ja haistoi sita kurtistaen
kulmiaan samalla tavalla kuin aina silloin, kun keskittyi vaikeaan
tehtavaan. Lopulta han antoi tuomionsa: "Tama on kaktusuutetta.
Se maistuu pahalta, mutta se on vaaraton terveydelle. Vaikka se ei
saisikaan ystavaamme koomasta, se ei voi vahingoittaa hanta."

He kaikki kahdeksan menivat Puu-Ruskon sangyn Luo. Ayana kaatoi
varovasti paksua nestetta hanen suuhunsa ja odotti henkeaan
pidattaen.

Hetken kuluttua Puu-Rusko alkoi yskia ja avasi sitten riutuneet
silmansa. Kaikilta paasi suuri helpotuksen huokaus. Sitten Puu-Ruskon
kasvoille levisi inhon ilme: "Yok! Nopeasti, antakaa vetta! Tama
maistuu kamalalta!"

Kun Puu-Rusko oli juonut lasillisen vetta ja toipunut taysin, Doreen
kertoi hanelle koko tarinan. Lopetettuaan han ojensi Puu-Ruskolle
medaljongin.

"Vaul" huudahti Puu-Rusko. “Se tosiaan on aivan sama kuin mika
minulla on! Sain sen isaltani, kun synnyin..."

"Linnan taikapeili kertoi, etta jos laitamme puoliskot yhteen,
pystymme estamaan isapuolesi pahat teot..."

"Meilla ei ole mitaan menetettavaa...", sanoi Puu-Rusko hieman
eparoivasti.
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Sitten han veti medaljonkeja lahemmas toisiaan, ja ne olivat tuskin
koskeneet toisiinsa, kun niista syntyi voimakas sininen valo, joka
taytti koko huoneen. Valonsade siirtyi sitten kohti Doreenia ja ymparoi
hanet varisevaan pyorteeseen.

Kun pyorremyrsky oli ohi, paikassa, jossa apina oli ollut hetkea
aiemmin, seisoi nuori nainen, jolla oli melkein yhta tummat hiukset
kuin Puu-Ruskolla. Puu-Ruskon viimeisetkin epailykset havisivat:

“Sina saastit henkeni ja naytit minulle, kuinka selvita hengissa
eramaassa!" han huudahti. Kaksi naista halasivat toisiaan pitkaan.

"Taman tyrannin hallituskausi on jatkunut riittavan kauan, on aika
lopettaa se", sanoi Puu-Rusko. “Doreen, luuletko voivasi auttaa meita
paasemaan linnaan huomaamatta? ”

"Kylla, tiedan missa vartijat ovat, mutta tarvitsemme suunnitelman",
Doreen sanoi.

Hyvin valmisteltu suunnitelma ja riittavat vesivarastot mukanaan he
kaikki Lahtivat kohti linnaa.




Kun linnan portit olivat vihdoin nakyvissa, Camille ja Gary erosivat
muusta ryhmasta ja lahtivat hairitsemaan vartijoita niin, etta

muut paasisivat linnaan. Camille, koska hanen mielestaan se oli
mielettoman hauskaa ja Gary, siksi etta han tunsi olevansa edelleen
anteeksipyynnon velkaa Doreenille, koska oli ottanut taman vastaan
melko vihamielisesti. Vartijat menivat lankaan, ja reitti oli vapaa.

Puu-Ruskon medaljonki alkoi silloin jalleen kimaltaa ja liikkua
itsekseen ilmassa. Se ohjasi heita kohti kuninkaan kammion ovea.

Doreen varoitti heita: "Varokaa! Kuninkaan huoneistoja vartioidaan!
Varovasti!"

Sitten he piiloutuivat pieneen syvennykseen. Renata, vaikka olikin
jokseenkin arka, kerasi kaiken rohkeutensa ja ilmestyi vartijoiden
eteen. Han alkoi laulaa taytta kurkkua ja juosta kovalla vauhdilla
vastakkaiseen suuntaan, vartijat hanen perassaan. Muut kayttivat
tilaisuutta hyvakseen ja ryntasivat kiireesti huoneeseen.

Peili veti medaljonkia puoleensa kuin magneetti niin kovaa, etta Puu-
Rusko ei voinut muuta kuin seurata sita. Heti kun medaljonki kosketti
peilia, peilista lahti sama voimakas sininen valo, mutta Loiste oli niin
voimakas, etta se sokaisi heidat hetkeksi.

Kun he pystyivat jalleen avaamaan silmansa, he nakivat kaden
tyontyvan ulos peilista. Katta seurasi pian kasivarsi, sitten toinen,
sitten parrakkaat kasvot, joissa oli ryppyja...

"lsalll” huudahti Puu-Rusko uskomatta silmiaan.

"Rakas lapseni..." mies vastasi hellasti ja avasi kasivartensa hanelle
liikuttuen kyyneliin.

Heidan syleilynsa jai kuitenkin lyhyeksi, koska he kuulivat askelia
kaytavasta. Puu-Ruskon isa nosti etusormen huulilleen ja kaski muita
piiloutumaan oven taakse ja meni itse piiloon peilin taakse.

Hetkea myohemmin paha kuningas ryntasi huoneeseen ja kaveli
itsevarmasti kohti peilia. Han ihaili hetken tyytyvaisena peilikuvaansa,
ennen kuin esitti ainoan hanelle tarkean kysymyksensa:

"Kerro, kerro kuvastin, kuka on rikkain koko valtakunnassa?"
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"Olet ehka rikkain valtakunnassa, mutta sydamesi on koyhempi kuin
koyhin talonpoika, joka nakee nalkaa ahneutesi vuoksi", Puu-Ruskon
isa vastasi piilopaikastaan.

"Kuinka sina kehtaat?!" tyranni huusi aani tukahtuen vihasta. “Opetan
sinulle, mita maksaa nauraa minulle, senkin viheliainen peilil" han
raivosi nyrkkiaan heristaen.

Hanen suureksi yllatyksekseen hanen lydodessaan peilia, hanen
nyrkkinsa ei pysahtynytkaan peilin pintaan, vaan upposi peilin

sisaan olkapaahan asti. Puu-Rusko ymmarsi heti isansa idean, ryntasi
isapuoltaan kohti ja tyonsi hanta kaikin voimin. Tama kallisti paataan
eteenpain, ja sekunnin murto-osassa peili imi hanet sisaansa kokonaan.
Puu-Ruskon isa hyppasi piilopaikastaan vauhdilla ja tarttui nopeasti
Puu-Ruskon medaljonkiin.

"Irrota toinen puolikas, nopeasti!" han huusi.

Puu-Rusko teki niin, ja medaljonki jakautui heti kahtia ja sulki siten
peilin lopullisesti. Tyrannin kohtalo sinetoitiin ikuisiksi ajoiksi. Han ei
voisi enaa koskaan paeta peilista ja satuttaa muita.




Hetken hammastyksen jalkeen kaikki huusivat ilosta ja onnittelivat
toisiaan rohkeudesta ja paattavaisyydesta. Ja yhteisesta
sopimuksesta he ryhtyivat kertomaan uutista hyvan kuninkaan
paluusta koko linnassa.

Matkalla kuningas selitti tyttarelleen, kuinka hanen kilpakumppaninsa
oli huijannut hanta vuosia aiemmin: ensin han oli varastanut
kaksoismedaljongin, sitten houkutellut kuninkaan peilihuoneeseen
vaaralla verukkeella ja vanginnut hanet peiliin. Han oli saanut kaikki
uskomaan, etta kuningas oli kadonnut jaljettomiin ja anasti nain
paikkansa valtaistuimelle.

Seuraavaksi kaikki suuntasivat vankityrmaan, jonne Camille, Gary ja
Renata oli suljettu. Kun heidat oli vapautettu, kaikki hammastyivat
huomatessaan, etta Puu-Ruskon aiti oli naapurisellissa. Tyranni oli
lukinnut hanet sinne, kun han yritti paasta eroon Puu-Ruskosta
ensimmaista kertaa.

Puu-Rusko ja hanen vanhempansa halasivat toisiaan ja itkivat pitkaan;
he olivat niin onnellisia ollessaan taas yhdessa.

Uutinen hyvan kuninkaan paluusta levisi kulovalkean tavoin koko
valtakunnassa ja synnytti ilon ja riemun, jota ei ollut nahty moniin
vuosiin.




Puu-Ruskon neuvosta kuningas ja kuningatar sulkivat kaikki kamalan
isapuolen tehtaat ja muuttivat ne kouluiksi, joissa voi opiskella
luomaan esineita, tyokaluja ja tekniikoita luonnon sailyttamiseksi.

Siella voisi tutkia biologista monimuotoisuutta, oppia kuluttamaan
vahemman ja sailyttamaan kallisarvoisen planeettamme luonnonvarat.

He jakoivat tyrannin rahat uudelleen tarjoamalla kaikille valtakunnan
asukkaille saman palkan asemasta riippumatta, olitpa sitten johtaja
tai tyOlainen. He pyrkivat myos estamaan liiallista vallan ahneutta.
Tama kaikki koski tietysti myos kuninkaallista perhetta.

Doreen lopetti metsastyksen ja alkoi kehittaa pienia maatiloja, joissa
kunnioitettiin elaimia ja luontoa.

Puu-Rusko ja hanen seitseman ystavaansa perustivat ilmaisia
taidekouluja koko valtakuntaan tarjotakseen kaikille mahdollisuuden
kehittaa taiteellisia kykyjaan ja rikastuttaa toistensa elamaa
tekemalla yhteistyota.

Siita lahtien valtakunnan motto on ollut: "Ainoa arvokas rikkaus on
jaettu rikkaus."




AKTIIVINEN
ALEXANDRA

raana paivana syntyi pieneen pohjoiseen kylaan lapsi, joka sai

nimekseen Alexandra. Hanen vanhempansa rakastivat hanta yli

kaiken. He paattivat jarjestaa juhlat ainokaiselleen ja kutsuivat
juhliin vain muutaman ystavan ja isovanhemmat. Myos naapurimokin
perhe sai kutsun. Juhlissa naurettiin iloisesti ja leikittiin. Alexandra sai
paljon lahjoja. Kesken onnittelulaulun mokkiin astui Alexandran eno,
vaikka hanta ei ollut kutsuttu.
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“Olen kovin hammastynyt, kun ette kutsuneet minua Alexandran
juhliin!”’, eno totesi. “Minulla on Alexandralle lahja”, han sanoi
hunajaisella aanella. “En tosiaankaan halua aiheuttaa harmia, mutta
minulla on teille ennustus, ja tama on minun syntymalahjani hanelle.
Kuunnelkaa tarkasti: 13 -vuotispaivanaan Alexandralle tapahtuu
onnettomuus.” Taman sanottuaan han poistui yhta yllattaen kuin oli
tullutkin.

Juhlavaki ei ottanut miehen puheita vakavasti vaan kaikki
naureskelivat hanen hopotyksilleen... ainakin Lahes kaikki. Oseania,
Alexandran vanha ja viisas isoaiti, joka yleensa oli hyvinkin
rauhallinen, ei suhtautunut asiaan yhta huolettomasti kuin muut
vieraat:

“Tunnen poikani erittain hyvin, ja jos olisin te, pitaisin Alexandraa
tarkasti silmalla...”, han sanoi niin vapisevalla aanella, jollaista hanella
ei ollut koskaan kuultu.

Alexandra vietti lapsuutensa iloisesti leikkien onnellisen
tietamattomana enonsa hurjasta ennustuksesta.
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Viimein juhlittiin Alexandran 13 -vuotispaivia. Hanesta oli varttunut
itsenainen nuori. Han oli myos loistava uimari. Tuona paivana isoaiti ei
paastanyt tyttoa silmistaan. Paiva sujui kuitenkin ilman minkaanlaisia
kommelluksia, ja kaikki olivat sita mielta, etta enon “ennustus” oli
vain akaisen vanhan miehen huono vitsi, ja etta Oseania oli alkanut
tulla vanhuuden hoperoksi. Seuraavana paivana koko perhe lahti
iloisena nauttimaan auringosta ja raikkaasta meri-ilmasta. Alexandran
ollessa uimassa han kuuli lahestyvan moottoriveneen aanen...

Han katsoi ymparilleen ja naki lahestyvan veneen. Han kauhistui ja
yritti menna veneen alle, mutta... han ei enaa saanut happea!

Han paatti palata takaisin pinnalle, mutta LOi paansa kovaa veneen
runkoa vasten ja pyortyi. Alexandra upposi pohjaan asti tietamatta,
etta hanen isoaitinsa oli nahnyt kaiken ja hypannyt veteen
eparoimatta hetkeakaan. Tultuaan tajuihinsa Alexandra huomasi, ettei
han ollut sairaalassa eika huoneessaan... vaan syvalla valtameressa!
Yrittaessaan nousta sangysta, han huomasi, etta hanen jalkojensa
tilalle oli kasvanut iso vihrea kalan pyrsto! Mutta mita ihmetta oli
tapahtunut? Kuinka tama oli mahdollista? Han yritti huutaa apua,
mutta han kuuli vain suustaan tulevien kuplien pulppuavaa aanta.




Kun alkujarkytys oli ohi, Alexandra paatti tutkia ymparistéa. Han
huomasi olevansa eraanlaisessa vedenalaisessa linnassa... linnassa,
jossa aika naytti pysahtyneen.

Han naki kaloja, jotka olivat laittamassa ruokaa, mutta ne olivat
jahmettyneet paikoilleen.




Jotkut kalat olivat makuuhuoneessa nukahtaneet luutansa aareen.
Ravut olivat pysahtyneet ja kirjoittamassa olleiden mustekalojen
muste oli kuivunut! Rauskut peittivat koko lattian Liikkumattomina.
Kilpikonnat eivat liikkuneet, ja delfiinit eivat uineet, merihevosetkin
olivat kivettyneet.

Linnan ymparilla oli tulikoralleja, merilevia ja merisiileja, jotka
muodostivat ylipaasemattoman esteen. Alexandra tunsi paniikin
valtaavan hanet: "Mita mina teen? Missa olen? Miksi minulla on
vihrea merenneidon pyrsto? Miksi olen vangittuna tahan outoon
linnoitukseen?"

Monta paivaa myohemmin, kun Alexandra ei ollut loytanyt tieta ulos
eika ketaan kelle puhua, han vaipui syvaan masennukseen ja paatti
antaa itsensa kuolla sankyynsa, koska ei tiennyt, mita tehda. Han
tunsi olevansa yksin, hylattyna, kadoksissa.

Eraana paivana pieni keltavioletti kala, nimeltaan Memory, paasi
tihean kasvillisuuden lapi ja naki Alexandran nukkuvan huoneessaan.
Vihrean pyrston nahtyaan han tiesi heti, etta nukkuva merenneito oli
Valtameren kuningasperheen jalkelainen. "Siispa huhut olivat totta”,
han ajatteli itsekseen: “Kuninkaallinen suku ei ollutkaan kuollut!”
Innoissaan Memory kutsui merenneitoa hieman akillisesti:

““Hei! Sinal Mita teet taalla yksinasi?

"Kuka puhui?” Alexandra oli huolissaan, tuskin edes hereilla.
"Mina, kala! Saanen esitella itseni, nimeni on Memory!”

"Voi, hauska tavata, Memoryl!... Hm, olen Alexandra."

Alexandra ajatteli itsekseen, etta han oli varmasti tulossa hulluksi.
Puhuva kala! Ja mitahan viela?

"Olet Oseanian lapsenlapsi, €ik0 niin?” jatkoi Memory ikaan kuin
mitaan ei olisi tapahtunut.

“Mutta kuinka voit tietaa isoaitini nimen?! Ja miten on mahdollista,
etta puhumme samaa kielta?! Tassa ei ole mitaan jarkea, naen
varmaankin unta, tama kaikki tama tapahtuu vain omassa paassani!"
huusi Alexandra henkeaan haukkoen.
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Memory eparoi hetken huomattuaan keskustelukumppaninsa
hammennyksen. Han punnitsi tarkasti sanansa ennen vastaamista:

"Hmm... No... Alexandra, nyt sattuu olemaan niin, etta olet suuren
merenneitosuvun jalkelainen. Tarkemmin sanoen suvun, joka hallitsi
pitkaan Valtamerta.”

Alexandra kurtisti kulmiaan epailevasti. “Miten voit olla asiasta niin
varma?”

"Pyrstosi vihreasta varista ei voi erehtya, se on kuninkaallisen suvun
vari ilman pieninta epailystakaan.” Alexandra oli sanaton.

"EtkO tiennyt sita?” Alexandra ravisti paataan ja naytti edelleen
hammentyneelta.

"No... minapa kerron sinulle koko tarinan.

Kauan sitten kuningatar Oseaniasta, isoaidistasi, tuli Valtameren
hallitsija hanen aviomiehensa kuningas Norkin kuoleman jalkeen. Alun
perin Walterin, sinun enosi, oli tarkoitus nousta valtaistuimelle, mutta
han oli vasta 7-vuotias hanen isansa kuollessa. Vartuttuaan prinssi
Walter aiheutti paljon vahinkoa ymparillaan. Han teki salaa outoja
kokeita, jotka lopulta myrkyttivat kaikki Valtameren ihmiset...”

"Mutta tuohan on kamalaa! Kuka haluaisi tehda sellaista?” huudahti
Alexandra kauhuissaan.
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"No, katsos, Walter halusi hinnalla milla hyvansa saada ne
taikavoimat, jotka hanen aidillaan ja isosiskollaan Coraliella oli...

Hulluna kateudesta han yritti luoda niita keinotekoisesti kemikaaleilla.
Mutta kun hanen myrkylliset seoksensa kaadettiin mereen, kaikki
ihmiset sairastuivat.




Sitten valtakunnassa puhkesi valtava kapina, emmeka olleet koskaan
kalamuistiin nahneet sellaista raivoa - ja tiedatko, meilla kaloilla on
erinomainen muisti, toisin kuin ihmiset vaittavat! Kaikki vedenalaiset
eliot yhdistivat voimansa, plankton ja katkaravut ryhtyivat lakkoon,
valaat muodostivat valtavia saartorenkaita, vasarahai mursi kaiken
edellaan, ah! kaikki oli valtavaa kaaostal

Ja sitten eraana paivana kuninkaallinen perhe koki ikavan yllatyksen
heidan heratessaan: koko palatsia ymparoi toisiinsa kiinnitetyt
kalaverkot, jotka oli maalattu kirkkaan keltaisiksi! Oli siis mahdotonta
paasta sisaan tai ulos, ennen kuin joukko saharauskuja oli raivannut
tien!

Emme koskaan saaneet selville, kuka kaiken oli aloittanut, mutta
joka tapauksessa tama tapahtuma muistetaan edelleen ‘keltaisten
verkkojen kapinana’.

Taman voiman kayton jalkeen hallitsija Oseania ehdotti
kansanaanestysta laista, joka kielsi naisten valtaan paasyn. lhmiset
aanestivat ylivoimaisesti tata vanhaa jarjetonta lakia vastaan, jotta
Anteliaasta Coraliesta voisi tulla Valtameren kuningatar.




Mutta tama paatos sai Walterin raivon valtaan, ja han paatti kostoksi
myrkyttaa koko linnan. Onneksi isoaitisi Oseania oli nahnyt jo kaiken
taman etukateen ja tiennyt Walterin raivostuvan.

Oseanian onnistui lieventaa taikaa: Walterin myrkkyjuoma ei tappanut
linnan asukkaita, vaan pelkastaan nukutti heidat, ikaan kuin aika olisi
seisahtunut.

Oseania pakeni tyttarensa Coralien, eli sinun aitisi, kanssa. Enosi
Walter uskoi pitkaan, etta kaikki olivat kuolleet, myds hanen aitinsa ja
sisarensa... Jopa me, Valtameren kansa, emme uskoneet, etta hallitsija
Oseania ja prinsessa Coralie olisivat selviytyneet, ja etta Oseania

olisi pyyhkinyt Coralien muistista kaiken tapahtuneen... Ja minun on
tunnustettava, etten tieda, kuinka Walter onnistui Loytamaan sinut
maan paalta...”.

Alexandra oli jarkyttynyt. Memory jatkoi kertomista ja selitti, mita
tapahtui edelleen: “Olen hyvin huolissani, koska Walter jatkaa yha
kokeitaan, jotka myrkyttavat Valtamerta. Vain sina voit auttaa meita.
Sinun taytyy nousta sangysta ja nousta valtaistuimelle Valtameren
kuningattareksi.




Kansamme tarvitsee oikeudenmukaisen ja hyvan merenneitojohtajan!
Ole kiltti, Alexandra, nouse ylOs ja lahde uimaan!”

Nahdessaan, ettei Alexandra ollut vielakaan vakuuttunut, Memory
paatti paljastaa viimeisen korttinsa: “Alexandra, sen taytyi olla
isoaitisi Oseania, joka toi sinut tanne palatsiin. Han halusi pitaa sinut
turvassa, mutta han myados tiesi, etta vain sina voit herattaa kaikki ja
pelastaa valtakunnan. Hanella on lahja nahda tulevaisuuteen, kuten
tiedat, ja jos olet taalla, syy on se, etta kohtalosi toteutuu juuri
taalla.”

“Mutta en yhtaan tieda, mika Merenneitokuningattaren tehtava on.
Mita minun kuuluisi tehda?” Alexandra kysyi arasti.

“Ala ole huolissasi, kuningattaren arvonimesi ja taikavoimiesi avulla
loydat varmasti keinon pysayttaa enosi kansasi tuella. Mina luotan
sinuun.”

Rauhoituttuaan Alexandra suostui nousemaan valtaistuimelle, iloisena
siita, etta onnistuisi ehka pysayttamaan enonsa Walterin pahat teot.
Memory oli niin innoissaan, etta se ui ulos palatsista ja alkoi vieda
viestia kaikille Valtameren asukkaille. Han paatti jarjestaa suuren
juhlan Alexandran kruunajaisten kunniaksi. Memory halusi kutsua
kuningasperheen ja kertoi Alexandralle suunnitelmastaan. Se oli hanen
mielestaan loistava ajatus. Mutta yhtakkia Memory huolestui: “Miten
lahetamme kutsuja maan paalle?”
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“Qi, se on hyva kysymys. En mina tieda...”

“Nytpa muistankin! Merenneidot osaavat puhua taivaan olennoille!
Sinun tarvitsee vain pyytaa heita viemaan viesti Oseanialle! Mutta
pyyda heita olemaan hyvin varovaisia, ettei uutinen paady enosi
korviin!”

Memoryn avulla, joka sOi merilevaa ja ystavallisesti pyysi merisiileja
vaistamaan, Alexandra lahti palatsista ja ui nopeasti meren pinnalle.
Han ojensi Oseanian ja aitinsa Coralien kutsut Lokille, joka mielellaan
suostui viemaan ne heille. Heti aamuvarhaisesta lahtien alkoi vieraita
saapua palatsin oville, kaikki parhaimpiinsa pukeutuneina.




Alexandran hammastys kasvoi sita mukaa kuin vakijoukko lisaantyi.
Han huomasi vihdoin vieraiden joukossa aitinsa ja isoaitinsa, jotka
olivat ihan itsensa nakoisia, paitsi etta myos heilla oli nyt valtava
vihrea pyrsto jalkojen paikalla. Han raivasi tiensa vakijoukon Lapi
halaamaan heita. Heidan kyyneleensa sekoittuivat heidan uuden
kotinsa suolaiseen veteen.

Juhla oli suurenmoinen. Alexandra nousi valtaistuimelle ja piti
puheensa valtavassa juhlasalissa: “Rakkaat kalat ja veden eliot, olen
paattanyt pelastaa Valtameren valtakunnan kanssanne. Luotan teidan
kallisarvoiseen apuunne. Olettehan tukenani?”

“Qi, kylla"” huusivat kuin yhdesta suusta merihevoset, kalat, delfiinit,
kilpikonnat, valaat ja monet monet muut.

Juuri silla hetkella koko palatsi, joka oli ollut unessa, herasi.

Mutta riemuhuudot ehtivat tuskin hiljentya, kun Walter ilmestyi kuin
tyhjasta ja huusi vihaisesti:

“Alk&a iloitko liian aikaisin! Niin kauan kuin minussa henki pihisee,
yksikaan kuningatar ei astu valtaistuimelle!”




Vasarahait ymparoivat valittomasti Walterin, ja kuningatar Alexandra
vastasi:

“Ei Walter, pelisi on pelattu. Uusi aikakausi on alkanut Valtameren
kansalle ja vannon, etta tulen estamaan sinua kaatamasta myrkkyja
ja vihaasi mereen.”

Virne kasvoillaan Walter ivasi: “Sehan nahdaan!”

Sekunnin murto-osassa han nosti katensa ja tyhjensi punaisen
myrkkypullon sisallon veteen. Yhtakkia kaikki hanen ymparillaan
jahmettyivat paikoilleen. He pystyivat viela kuulemaan ja puhumaan
mutta eivat liikkkumaan.

Jo Alexandralle tutulla tavalla ahne eno kaveli kohti Alexandraa
paattavaisin askelin ja voittajan ilme kasvoillaan. Alexandra oli

voimaton. Walterin lahestyessa hanta Alexandran kurkusta paasi
uskomattoman kova kirkaisu. Jarkyttyneena Walter astahti askeleen
taaksepain ja peitti korvansa, mista Alexandra ymmarsi huutonsa

valtavan voiman. Han ymmarsi sen olevan hanen taikavoimansa:
yliaanihuuto. 1.3-—-
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Nopeasti kuningatar Oseania taikoi aaniaallot sellaisiksi, etta vain
Walter kuuli ne. Alexandra veti syvaan henkea ja paasti kaikella
voimallaan huudon uudelleen. Han suuntasi sen kohti Walteria,

joka vaantelehti tuskasta. Alexandran huudon aikaansaama aalto
hajotti Walterin myrkkynesteen, ja koko vakijoukko sai takaisin
liikkumiskykynsa. Kun vasarahait pystyivat jalleen liikkumaan, ne
hyokkasivat Walterin kimppuun ja sitoivat hanen katensa hanen
selkansa taakse koko valtakunnan kestavimmalla merilevalla. Oseania
katsoi tyttaren tytartaan ylpeana ja puhui juhlallisella aanella:

“Kuningattareni ja lapsenlapseni, olen niin onnellinen, etta olet vihdoin
loytanyt sisaisen vahvuutesi, joka on aina ollut sinussa. Walter-enosi
on aina janonnut valtaa. Sellainen vimma haluta aina vain enemman ja
enemman voi johtaa vain tuhoon. Ainoa arvokas voima on sellainen,
joka kunnioittaa ja sailyttaa elamaa. Ja taman hoivaavan voiman voi
jokainen Loytaa vain itsestaan. Ala koskaan unohda sita.”

Alexandra ymmarsi taysin sen valtavan vastuun, joka hanella oli
edessaan ja puhui kovalla ja selkealla aanella:

“Hyvat Valtameren asukkaat, lupaan kayttaa valtaani ja voimaani
viisaasti yhteisen edun mukaisesti ja merenalaisen elaman
sailyttamiseksi. Yhdessa me loydamme keinot korjata enoni vallan
ahneuden aiheuttamat tuhot.”

Ihnmiset alkoivat riemuita: “Kauan elakoon kuningatar! Kauan elakoon
kuningatar!”

Ja kaikki alkoivat halata toisiaan, laulaa ja tanssia juhliakseen taman
uuden aikakauden alkua.

Seuraavien viikkojen aikana kuningatar Alexandra, hanen isoaitinsa
Oseania, hanen aitinsa Coralie ja kaikki valtakunnan asukkaat alkoivat
puhdistaa merta saasteista.

Tehtava oli hankala, mutta kukaan ei valittanut, koska tiesi
tyoskentelevansa nykyisille ja tuleville sukupolville.

Alexandra osoittautui synnynnaiseksi johtajaksi. Han kohteli
alamaisiaan kunnioittavasti ja tydskenteli heidan rinnallaan. Han

oli myos onnistunut tunnistamaan levan, joka teki vedenalaiset

eliot immuuneiksi Walterin myrkyille. Levan avulla ne pystyivat
puhdistamaan merta asettamatta omaa terveyttaan alttiiksi myrkyille.

4



fare

T A L
L | .._._...lnn”_u.u.s s et




Valitettavasti saastuminen jatkui edelleen, eika mikaan auttanut.

Sita oli aina vain enemman kaikkien ponnisteluista huolimatta. Vaikka
Walter oli vankitassa, han oli luultavasti LOytanyt tavan vahingoittaa
merta etana. Hanta kuulusteltiin, mutta tietenkaan han ei paljastanut,
mista jatkuva saastuminen johtui. Eraana paivana, kun Memory oli
kartoittamassa uusia puhdistettavia alueita, han Loysi hylyn, joka oli
lukemattomien levien ja kuolleiden korallien peitossa. Han hiipi sisdan
ja huomasi, etta se oli Walterin piilopaikka, jossa han teki myrkyllisia
kokeitaan. Koko alue oli niin saastunut, etta Memorylla oli suuria
vaikeuksia uida linnaan ja kertoa uutiset kuningattarelle.

"Kuningatar Alexandra, kuningatar Alexandra, olen LOytanyt meren
pilaantumisen lahteen, se on Walterin piilopaikka!" huusi Memory
hetkea ennen kuin pyortyi. Vaadittiin useita paivia tehohoitoa, ennen
kuin han pystyi selittamaan tarkemmin, mita oli loytanyt.

Silla valin Alexandra ja hanen neuvonantajansa olivat tehneet kovasti
toita kehittaakseen ratkaisun myrkyn neutraloimiseksi. Lopulta he
huomasivat, etta merenneitojen hiuksilla oli taianomainen kyky

imea itseensa myrkyllisia nesteita. Alexandra, Oseania ja Coralia
suostuivat leikkaamaan pitkat hiuksensa tehdakseen niista myrkylle
ansoja. Mutta tama ei riittanyt. Diplomaatit menivat siksi pyytamaan
apua naapurivaltioiden merenneidoilta, jotka suostuivat mielellaan
lahjoittamaan hiuksensa hyvan syyn vuoksi.

Kun jattimainen hiusten verkko oli vihdoin valmis, Memory oli taysin
toipunut. Sitten han pystyi johtamaan loppusiivousretkea.
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Vaikka Alexandra oli hyvin surullinen nahdessaan kaikki Walterin
aiheuttamat tuhot, han tunsi helpotusta siita, etta he péééivét vihdoin
eroon pahimmista saasteista. Useat sadat vedenalaiset olennot,

jotka olivat pukeutuneet asianmukaisesti suojavarusteisiinsa, tekivat
yhdessa toita ja kaarivat verkon hylyn ymparille. Muutamaa paivaa
myohemmin kaikki myrkky oli imeytynyt verkkoon, ja vedet olivat
muuttuneet puhtaiksi ja saaneet takaisin oman suloisen suolaisen
makunsa.

Tehtavan suoritettuaan Alexandra tajusi, etta kansa tietaa itse
parhaiten, mika sille on hyvaksi. Kun meret oli puhdisttettu, oli aika
poistaa myoOs viimeiset valta-arvon jaljet. Siksi Alexandra paatti
ehdottaa kansanaanestysta monarkian poistamiseksi. Ihmiset
aanestivat ylivoimaisesti osallistavan demokratian luomisesta. Heidan
luottamuksensa Alexandraan kasvoi entisestaan, ja hanet valittiin
uuden hallituksen ensimmaiseksi presidentiksi, ja han on edelleen
kaikkien aikojen suosituin merenneito.

Siita lahtien Valtamerimaailman motto on ollut: "Kansan onnellisuus
ei ole heidan omaisuudessaan eika alistumisessaan, vaan jakamisessa,
osallistumisessa ja sielunrauhassa."




NESTOR
JA PETO

lipa kerran kauan kauan sitten kdyha leski nimeltaan Sarah,

joka eleli kolmen poikansa kanssa pienessa talossa. Kaksi

nuorempaa poikaa oli hyvin komeita ja erittain innokkaita
hevosmiehia. Vanhin poika, Nestori, auttoi mielellaan aitiaan kodin
askareissa. Joka paiva han sytytti tulet, laittoi ruokaa, hoiti puutarhaa
ja korjasi rikkoutuneita tavaroita. Han myds rakasti lukemista. Nestori
ei ollut yhta komea kuin veljensa, mutta han oli erittain alykas, viisas
ja antelias. Hanella oli ruskeat hiukset, ruskeat silmat ja han kaytti
silmalaseja.

Eraana paivana aiti sai hyvia uutisia: han oli perinyt suuren summan
rahaa kaukaiselta serkulta. Hetkessa kOyhasta leskesta tuli hyvin
rikas.

“Poikani!” sanoi onnellinen aiti, "aion noutaa perintdoni. Kertokaahan,
mita hienoja lahjoja voin palatessani teille tuoda.”

“Tuo meille valtakunnan parhaat hevoset!” sanoivat nuoremmat
veljekset.

“Enta sinulle, Nestori?”
““Haluan vain yhden kirjan, aiti.”

Joitakin paivia myohemmin Sarah oli jo paluumatkalla kotiin, kun han
yhtakkia tajusi, etta oli kokonaan unohtanut hankkia Nestorin kirjan.
Han pysahtyi hetkeksi miettimaan, mita tekisi ja huomasi yhtakkia
olevansa keskella upeaa niittya, joka oli taynna kauniita varikkaita
kukkia, perhosia ja lintuja, jotka laulelivat iloisesti.
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Niityn kauneudesta lumoutuneena han ei huomannut, etta ilta alkoi
pimeta, ja han alkoi olla vasynyt ja nalkainen. Silloin han huomasi
polun, joka johti suuren linnan raunioille. Ehkapa han voisi yopya siella,
han mietti itsekseen. Kun Sarah kulki Lahemmas raunioita, han naki,
etta linna olikin raunioitunut vain osittain. Han huomasi ihmeekseen,
etta ulko-ovi oli auki. Hevoset liikehtivat rauhattomasti, aivan kuin
vaistoten, etta jotain pahaa oli tapahtumassa. Ne kiskoivat niin

kovaa suitsista, etta Sarah’n oli pakko paastaa irti. Hevoset juoksivat
tiehensa, ja Sarah jai yksin.

Leski astui sisaan rauniolinnaan ja erotti hamaran kaytavan paassa
pienen valkkyvan valon. Han astui huoneeseen, josta valo nakyi
tulevan. Huoneessa oli poyta, jonka paalla oli lasi maitoa, leipaa ja
kynttila. Han odotti hetken, mutta huoneessa ei nakynyt ketaan. Han
oli hyvin nalkainen, ja niinpa han soi, meni seuraavaan huoneeseen ja
nukahti samantien tuolille.







Seuraavana aamuna Sarah ei vielakaan
nahnyt ketaan, mutta toisella poydalla
han huomasi suuren polyisen kirjan, joka
naytti aivan vanhalta loitsukirjalta. Han
muisti Nestorin toiveen, ja otti kirjan
ajatellen, ettei kukaan kaipaisi sellaista
vanhaa poOlyista kirjaa. Sarah suuntasi
kiireesti kohti ulko-ovea.

Yhtakkia Sarah kuuli aanen kuin haudan
takaa: “Annoin sinun yOpya talossani ja
sen sijaan, etta olisit kiitollinen, varastat
kalleimman tavarani maailmassa! Kuinka
kehtaat! Tasta lahtien olet orjani!”
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Leski jahmettyi niille sijoilleen. Paniikkia seurasi suru ja syyllisyys,
kun Sarah tajusi, ettei ehka nakisi poikiaan enaa koskaan.

Sillavalin Nestori aavisti, etta jotain pahaa oli tapahtumassa hanen
rakkaalle aidilleen. Han pyysi veljiaan etsimaan aitiaan, mutta he
olivat liian laiskoja ja valinpitamattomia lahteakseen etsimaan hanta.
Niinpa Nestori lahti kotoaan yksin ja aloitti elamansa matkan.

Nestori lahti etsimaan aitiaan kaikkialta. Eraassa kaukaisessa kylassa
han tapasi kylalaisia, jotka olivat nahneet muutama paiva sitten
naisen, joka muistutti Nestorin aitia. He nayttivat Nestorille hevosen
tuoreita jalkia, ja Nestori lahti seuraamaan niita.

Aikansa niita seurattuaan Nestori naki joen ja paatti pysahtya juomaan
vetta. Joen vieressa oli suuri kasa punaisia, oransseja ja keltaisia
lehtia, ja Nestori paatti lepuuttaa hetkeksi jalkojaan.

Istuutuessaan lehtikasaan Nestori tunsi lehtien vajoavan ja han tippui
pimeyteen. Han laskeutui pehmeasti jonkinlaiseen verkkoon ja koetti
katsella ymparilleen, mutta alhaalla oli pilkkopimeaa. Nestorin sydan
hakkasi rajusti, kun han tunsi jonkun lahestyvan hanta.

Muukalainen sytytti soihdun. Nestori ei erottanut kasvonpiirteita,
koska hahmo oli verhonnut itsensa vanhalla kankaalla. Han naki vain
muukalaisen silmat.

“Hei sina siella, voitko auttaa minut pois tasta verkosta?” Nestori
kysyi.

“Ja miksik6han mina niin tekisin?” muukalainen naurahti.” Jos haluat
pois tuosta verkosta, sinun on ratkaistava arvoitukseni.” Nestori oli
aimistynyt.

"Olen matkalla pelastamaan aitiani, voisitko vain paastaa minut
verkosta!” Nestori vastasi epatoivoisena.

"Ratkaise arvoitukseni, niin autan sinua.”

Salaperaisella hahmolla oli nuoren naisen aani, mutta Nestori vaistosi
hanesta huokuvan jotain pahaa, lahes epainhimillista.

“Ei kai minulla muutakaan vaihtoehtoa ole,” Nestori huokaisi
alistuneena.
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“Hmm, voisiko se olla liekki?” Nestori mutisi itsekseen hetken
kuluttua.

“Nyt tiedan! Se on kynttila!” Nestori huudahti voitonriemuisesti.

“Voi ei, se on oikein..” aavemainen olento myonsi vastahakoisesti. Han
vapautti Nestorin verkosta, kuten oli luvannut.

“Seuraa minua,” tytto sanoi kavellessaan kohti pimeaa portaikkoa.
Nestori empi hetken mutta juoksi tyton peraan.

Hetken kaveltyaan he saapuivat linnan vankityrmaan. Nestori naki
siella aitinsa istumassa kaltereiden takana. Nestori katsoi taakseen
ja naki, etta olento oli riisunut kaapunsa. Nestori sai pidatettya
kauhunsekaisen huutonsa taman hirvittavan nayn edessa. Tytto
tuijotti Nestoria synkka hymy hanen epamuodostuneilla kasvoillaan.
Silloin Nestori tajusi, etta tytto olikin Peto, joka oli vienyt hanen
aitinsa.

“Paasta aitini ulos!” Nestori huusi.

"Yhdella ehdolla,” Peto sanoi ilkikurinen ilme kasvoillaan.

“Nestori, vastasit oikein arvoitukseeni, joten paastan toisen teista
vapaaksi. Kysymys kuuluukin, kumpi teista lahtee kotiin ja kumpi jaa
luokseni,” Peto lausui pahansuovasti.

Nestori katsoi aitidgan ja sanoi: “Aiti, veljeni tarvitsevat sinua...mina
olen nuori ja vahva, mina voin jaada.”

Ennen kuin Sarah ehti sanoa mitaan, Peto avasi sellin, jossa aiti oli,
tarttui kovakouraisesti Nestoria kadesta, ja lahti kuljettamaan tata
pimeaa kaytavaa pitkin. Nestori kuuli aitinsa itkevan sellin ovella,
mutta naki edessaan vain pimean kaytavan, jonka paassa oli suuret
tammiovet. Kun Peto avasi ovet, Nestori haukkoi henkeaan. Han

naki valtavan huoneen, joka oli ainakin kolme kertaa hanen kotinsa
kokoinen. Keskella huonetta oli iso kutsuva sanky ja huoneessa oli
jopa pieni parveke. Nestori oli helpottunut huomatessaan, etta hanen
vankityrmansa ei ollutkaan niin huono kuin oli kuvitellut. Mutta han oli
silti pettynyt, koska ei nahnyt huoneessa yhtaan kirjaa.

“Sina asut nyt taalla,” Peto sanoi ja laimaytti ovet kiinni. Nestori kuuli
Pedon lukitsevan oven. Lopen uupuneena Nestori lysahti sangylle ja
nukahti valittomasti.
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Aamulla Nestori nousi ylos ja kaveli parvekkeelle. Han kuuli oven
avautuvan ja Peto astui sisaan.

“Haluan, etta siivoat linnan lattiasta kattoon, mutta kiellan sinua
ehdottomasti menemasta makuuhuoneeseeni!” Peto komensi heittaen
luudan, sangon ja mopin Nestorin jalkoihin.

Nestori totteli ja meni kaytavaan. Han alkoi kiillottaa seinilla
olevien taulujen kehyksia ja muutaman tunnin paasta han saapui
Pedon makuuhuoneen eteen. Nestori muisti, mita Peto oli sanonut
huoneestaan, mutta uteliaisuus vei voiton ja han paatti kurkistaa
sisaan. Huone oli pimea, sotkuinen ja naytti, ettei sita ollut siivottu
vuosikausiin.




“Ehka peto kohtelee minua hieman suopeammin, jos siivoan hanen
huoneensa”, Nestori pohti aaneen.

Nestori alkoi pesta ikkunoita. Lika irtosi helposti, ja valoa tulvi
huoneeseen. Jokin kimmelsi Nestorin silmakulmassa ja kiinnitti hanen
huomionsa. POydalla sangyn vierella oli iso nahkakantinen Kirja, jonka
kullatut reunat kimmelsivat auringonvalossa, kun han oli pyyhkinyt
sen polysta.

Nestori rakasti kirjoja niin paljon, ettei voinut vastustaa kiusausta.
Han vilkaisi taakseen varmistaakseen, ettei Petoa nakynyt ja avasi
kirjan varovasti. Han oli ajatellut sen olevan seikkailutarina tai jokin
loitsukirja, mutta han ei olisi voinut kuvitellakaan, mita kirjassa
oikeasti Luki. Kirja oli tallentanut kaikki linnan tapahtumat, jopa
kaikkein pienimmatkin asiat ja Pedon kaikki liikkeet.

Viimeinen lause kirjassa oli: “Peto astui huoneeseensa”. Nestori
jahmettyi.

“Tein sinulle erittain selvaksi, etta tama oli raja, jota et saanut
ylittaa! Ulos huoneestani, senkin nuuskija”, Peto karjaisi raivoissaan.
Nestori kiirehti ulos huoneesta.

“Ehka han ei olekaan niin ilkea... ehka hanessa onkin vahan lempeytta
kaiken sen julmuuden takana ...” Nestori ajatteli jonkin ajan kuluttua
huomattuaan, ettei Peto ollutkaan ryhtynyt lisatoimiin ajaakseen
hanet pois, vaikka han oli julkeasti rikkonut sita ainoaa saantoa, minka
tama oli maarannyt.

Niinpa Nestori paatti tehda parhaansa hyvittaakseen tekonsa ja

jatti Pedon ovelle kirjeen, jossa pyysi anteeksi kaytostaan. Vaikka
Peto ei vastannut Nestorin kirjeeseen, han kuitenkin antoi talle
vahitellen enemman vapauksia seuraavien viikkojen aikana. Pedosta
tuli luottavaisempi ja han alkoi nayttaa myos luonteensa valoisampia
puolia. Han ei ollut pelkastaan mukava, vaan myos erittain alykas

ja hanella oli loistava huumorintaju. Pikkuhiljaa Nestori alkoi tuntea
myotatuntoa hanta kohtaan... ja jopa jonkinlaista kiintymysta.

Eraana paivana illallisella Nestori vihdoin rohkeni kysya Pedolta
kirjasta, jonka oli nahnyt Pedon makuuhuoneessa viikkoja sitten.

“Olen miettinyt...” Nestori aloitti, “Tiedan, etta minun ei olisi pitanyt
nuuskia tavaroitasi ja pyydan sita viela kerran anteeksi...
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Mutta ehka asiat olisivat meille molemmille helpompia, jos
ymmartaisin sinua paremmin... Voisitko kertoa minulle, mika
huoneessasi oleva kirja on ja miksi varjelet sita niin tarkasti?”, Nestori
kysyi.

Peto huokaisi ja katsoi Nestoria. “Tiesin, etta tama hetki koittaisi,”
han myodnsi tuskaisella aanella.

“No niin... olin ennen iloinen ja sateileva prinsessa ja asuin suuressa
palatsissa, perheeni ja lukemattomien palvelijoiden kanssa. Eraana
paivana yksi isani hovimiehista yritti vietella minut. Kun torjuin hanet,
han kysyi isaltani lupaa kosia minua. Kieltaydyin, koska en rakastanut
hanta...

Silloin, rangaistakseen minua, tama mies, joka todellisuudessa olikin
velho, langetti loitsun paalleni... han taikoi minut hirvittavaksi pedoksi,
joka olen ollut siita Lahtien.
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Han sanoi, etta ansaitsin karsia kuten han, koska olin kieltanyt
hanelta rakkauteni ... jotta ymmartaisin, milta tuntui tulla torjutuksi.
Ja han oli oikeassa.

Lahes koko hovivaki lahti palatsista muutamassa paivassa. Jopa
vanhempani lahtivat pois, koska hapesivat rumaa tytartaan. Lahimmat
ystavani pysyivat rinnallani aluksi mutta... olin vakuuttunut, etta hekin
hylkaisivat minut ennen pitkaa, joten paatin olla ilkea ja pelottelin
heidat pois. Se oli vahemman tuskallista kuin odottaa hetkea, milloin
he hylkaisivat minut.

Tama paha mies jatti minulle kirjan, joka tallensi kaikki linnan
tapahtumat, myos hyvat ja huonot tekoni. Han sanoi, etta minun
pitaisi loytaa aito rakkaus, ennen kuin kirjan sivut loppuvat, tai jaisin
pedoksi ikuisiksi ajoiksi.”

Nestori kuunteli hiljaa ja jarkyttyi kuulemastaan. Hanta kuvotti velhon
julmuus. Han ymmarsi, etta oikea peto olikin velho, joka oli taynna
pahuutta, ei hanen edessaan seisova nuori nainen. Han tunsi valtavaa
myotatuntoa tyttoa kohtaan.




Kuka tahansa tulisi epaluuloiseksi ja jopa katkeraksi, jos joutuisi
kestamaan tuollaista kohtelual!”

Nuori nainen puhui jalleen: “Minulla ei ole paljon aikaa jaljella, kirja
lahenee loppuaan... tata tahtia se loppuu kolmessa paivassa... jaan
ikuisesti tallaiseksi hirvioksi, jota kukaan ei pysty rakastamaan...”

“Ala luovu toivosta...saattaa olla ratkaisu... voisimmeko yrittaa
hankkia lisaa sivuja kirjaan saadaksesi lisaa aikaa?”

“Todellako? Tekisitkd sen minulle”?

“Totta kai, kaiken sinulle tapahtuneen jalkeen haluan auttaa sinua...
Mita jos hankkisin sinulle lisaa sivuja? Voin etsia niita kotoani”, Nestori
ehdotti.

“Kiitos, mutta sinun pitaa toimia nopeasti. Jos et palaa ajoissa, olen
ikuisesti tuomittu”, Peto varoitti.

“Et tule pettymaan!” Nestori huikkasi olkansa yli juostessaan kohti
linnan ovia. Yhtakkia han pysahtyi, kaantyi ja katsoi tyttoon. “Hmm...
Mika on nimesi? Kai sinulla nimi on?” han Kysyi.

“No, aiemmin... siis ennen kuin se mies taikoi minut, kaikki kutsuivat
minua Victoriaksi”, tytto sanoi eparoiden.

“Palaan takaisin niin nopeasti kuin voin, Victorial”

Ulos paastyaan Nestori otti yhden Victorian hevosista ja lahti taytta
laukkaa ratsastamaan kotia kohti. Siella oli paljon kirjoja, joista han
Loytaisi lisasivuja taikakirjaan.

Ennen Nestorin lahtda, Victoria oli antanut hanelle taikalasit.

Niiden avulla han nakisi, mita linnassa tapahtui ja tietaisi, milloin oli
palattava. Nestori lupasi Victorialle, etta han palaisi mahdollisimman
pian, ja toisi ratkaisun tullessaan.

Kun han saapui kotiinsa, hanen veljensa olivat valmistelemassa
haitaan. He olivat hyvin onnellisia Nestorin paluusta ja ihailivat
hanen hevostaan. Hanen aitinsa, joka oli ollut huolesta sairas,
puhkesi kyyneliin. Hanen rakas poikansa oli palannut, paassyt pois
sen inhottavan hirvion luota ja tullut hanen luokseen. Sita paitsi,
han oli tullut juuri ajoissa kahden veljensa haihin ja voisi olla apuna
valmisteluissakin.
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Aamulla herattyaan Nestori laittoi heti Victorian antamat lasit
silmilleen ja naki, etta Victoria oli hyvin huonossa kunnossa. Tytto
makasi taikakirjan vieressa, hadin tuskin hengittaen. Loppujen Lopuksi
hanella taisikin olla viela vahemman aikaa kuin he luulivat. Nestorin
taytyi toimia, ja nopeasti.

Han aloitti keraamalla niin monta kirjaa kuin sai mahtumaan
laukkuihinsa. Han otti myos lempikirjansa mukaan, hyvin harvinaisen
painoksen Homeroksen Odysseuksesta, joka oli ollut todella vaikea
loytaa ja johon han oli kuluttanut suuren osan saastoistaan.

Han juoksi sanomaan hyvastit aidilleen.

“Mutta hanhan on Peto! Miksi ihmeessa sina palaisit siihen hirvittavaan
paikkaan?!” aiti sanoi hammastyneena ja kauhuissaan.

“Ei, aiti, ei han ole peto, han on nuori nainen, jota on kohdeltu
vilpillisesti. Eras paha mies muutti Victorian elaman dramaattisesti, ja
sen jalkeen han on yrittanyt selvita ypoyksin. Mutta hanella on hyva
sydan ja minun taytyy auttaa hanta”, Nestori vastasi.

Vaikkei oikein itsekaan ymmartanyt miksi, Sarah paatti luottaa
poikaansa ja antoi hanelle siunauksensa.




Lahtiessaan kotoa Nestorin taytyi kuitenkin kohdata veljensa, jotka
olivat kinastelemassa siita, kumpi ottaisi Nestorin hevosen. Nestori
erotti veljet toisistaan ja ensimmaista kertaa elamassaan huusi heille
suuren raivon vallassa: “Joku on suuressa vaarassa! Minulla ei ole aikaa
kiistella kanssanne! Minun taytyy lahtea nyt!”

“Mutta han on ruma ja raaka peto”, veljet sanoivat. “Miksi sina siita
valitat?”

Nestori katsoi veljiaan raivoissaan. Koska he eivat olleet koskaan
nahneet Nestoria yhta vihaisena, he juoksivat nopeasti hakemaan
hanen hevosensa ja auttoivat hanet matkaan kirjoinensa, vaikka eivat
vielakaan ymmartaneet hanen paahanpistoaan auttaa Petoa.

Noustuaan hevosensa selkaan Nestori lahti taytta laukkaa matkaan.
Vahan valia matkan aikana han laittoi lasit silmilleen uudelleen ja
uudelleen varmistaakseen, etta Victoria oli viela elossa. Aikaa ei ollut
enaa paljon jaljella...

Kun han saapui linnaan, han laskeutui ratsailta ja juoksi portaat kaksi
kerrallaan, kunnes saapui torniin, missa Victoria makasi lattialla.










Tarkistettuaan tyton pulssin han ryntasi kirjakassinsa kanssa
taikakirjan luo. Han heitti kaikki kirjat lattialle ja yritti sovittaa niiden
sivuja yhteen taikakirjan sivujen kanssa. Yksikaan ei sopinut.

Kun han alkoi olla jo kauhuissaan pelosta, han tarttui pinon viimeiseen
kirjaan - hanen lempikirjaansa. Ja kuin ihmeen kaupalla sivut sopivat
yhteen. Heti kun han sai ne asetettua kirjaan ne sulautuivat yhteen,
ja kaikki muste valui pois, ja sivut tulivat taysin tyhjiksi. Hetkeakaan
empimatta han repi kaikki kirjan sivut ja liitti ne taikakirjaan. Nekin
muuttuivat heti taysin tyhjiksi.

Pian han kuitenkin huomasi, etta kirjan sivuille alkoi jalleen ilmaantua
tekstia.

Han pysahtyi kauhun vallassa ja naki etta onnettoman naisen
ajatukset ja tunteet tallentuivat taas kirjaan.
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Niita lukiessaan han ymmarsi, etta tytto rakasti hanta juuri sellaisena
kuin han oli, aivan kuin hankin rakasti tyttoa sellaisena kuin tama oli.

Silla hetkella kirja lakkasi kirjoittamasta. Sen viimeinen lause oli:
“Lumous on kumottu.”

Nestori katsoi taakseen ja naki, etta nuori nainen oli jalleen muuttunut
omaksi itsekseen. Han juoksi tyton luo, halasi hanta ja yhdessa he
alkoivat suunnitella yhteista tulevaisuuttaan.

Lyhyessa ajassa linna herasi jalleen eloon ja kaikkialla kuului iloisia
aania. Heidan sukulaisensa saapuivat juhlimaan heidan haitaan, ja
Victoria teki sovinnon vanhempiensa ja ystaviensa kanssa. lhmisia
saapui kaikkialta, osa toihin, osa tuomaan taidettaan tai osallistumaan
kuuluisiin Victorian ja Nestorin jarjestamiin salonkeihin.
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Linnan suurimmasta huoneesta tehtiin iso kirjasto, jossa oli valtavasti
kirjoja. Ei ainoastaan Nestoria varten, vaan kenelle tahansa, kuka
halusi lukea kirjastossa tai lainata sielta kirjoja.

Kirjaston keskella, lasikaapissa, oli hyvin vanha kirja, jonka vain
nuoripari tunsi. Kirja oli avoinna viimeiselta sivulta.

Ja he elivat onnellisina elamansa loppuun asti.







ROCKIMO

lipa kerran nuori vaalea tytto, joka eli kuninkaallisessa

perheessa kaukaisessa valtakunnassa. Hanen unelmansa oli

matkustella ympari maailmaa eika han halunnut noudattaa
hovin tiukkoja saantgja, joiden mukaan hanen tulisi pysytella omassa
valtakunnassaan, kayttaa mekkoja, olla tyylikas, hienostunut, lempea
ja oppivainen.

Hanen isansa, Kuningas Henri Cat, joka palvoi kissoja niiden

viisauden takia, ei tietenkaan hyvaksynyt tata. Tytto rakasti paljon
rockmusiikkia ja jalkapalloa. Han kaytti farkkuja ja nykyaikaisia asuja
aina kun vain pystyi.

Palatsissa asui myo0s hanen isansa veli, jolle oli annettu lisanimi
“Jaarittelija”, koska aina kun han puhui, olimme kuolla tylsyyteen.
Hanen puheensa olivat niin pitkia, tyhjanpaivaisia ja tylsia. Hanen
poikansa, John ja Alex, asuivat myos valtakunnassa. He molemmat
olivat hyvin kateellisia serkkutytolleen, koska han oli heita parempi
ihan kaikessal Koska pojat eivat yhtaan pitaneet tytosta, he alkoivat
kutsua hanta nimella “Rockimo”, koska, niinkuin kerroimme, han
rakasti rockmusiikkia. Hanen oikea nimensa oli Karoliina, mutta eraana
paivana han paatti nayttaa pikkumaisille serkuilleen ja alkoikin
ylpeana kantaa lempinimea Rockimo.

Eraana paivana Kuningas Henri Cat sairastui vakavasti. Han oli niin
sairas, etta laakari sanoi, etta hanella on enaa kuukausi elinaikaa.
Mutta yksi ratkaisu saattoi olla olemassa: jos joku LOytaisi harvinaisen
kukan, joka kasvoi jossain syvassa rotkossa, kuningas voisi pelastua.
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Talla kukalla, “Elaman Ruusulla”, oli tuoksu, joka voisi parantaa hanet.

Kukaan ei tarjoutunut auttamaan paitsi Rockimo. Niinpa han
epardimatta otti polyisen vanhan moponsa ja laittoi kyparan
paahansa.

Mutta kuultuaan Rockimon lahteneen etsimaan kukkaa, Jaarittelija
lahetti heti poikansa Johnin ja Alexin noutamaan hanet takaisin. He
onnistuivat pysayttamaan tyton ennen linnan ulointa porttia.

John ja Alex toivat tyton isansa eteen. “Miksi pysaytitte matkani?”
Rockimo kysyi raivoissaan. “Te ette olleet tarpeeksi rohkeita
lahteaksenne etsimaan Elaman Ruusua... miksi estatte minua
lahtemasta?”

“Emme voineet paastaa sinua menemaan, koska aitisi on hyvin
huolissaan. Jos olisimme kertoneet hanelle, etta olit lahtenyt
seikkailemaan, voit kuvitella sen ylimaaraisen huolen, mika hanella
olisi. Jata tama meidan kasiimme!” Jaarittelija vastasi arvovaltaisesti.




Jaarittelija ei halunnut kenenkaan Loytavan tuota kuuluisaa ruusua,
koska itse asiassa han halusi veljensa, Kuningas Henri Catin, kuolevan:
han halusi valtaa ja tulla itse kuninkaaksi.

"Tahdon nahda aitini", vaati Rockimo.

““Han on isasi luona eika halua tulla hairityksi. Siksi on minun
vastuullani huolehtia tasta ongelmasta. Ja kuten tiedat, sellaista
elama on: me miehet olemme parempia hoitamaan tallaisia asioita,
olemme rohkeita ja vahvoja, kun taas naiset ovat vain herkkia
valittavia kotirouvia. Me olemme kunnianhimoisia ja kestavia.
Tiedamme, kuinka taistella ja...”

Rockimo ei enaa kuunnellut tuota pitkaa unettavaa puhetta, jonka han
osasi jo ulkoa. Se ei enaa saanut hanta edes kiukustumaan.

Mutta Rockimo ei tiennyt, etta hanen setansa oli eristanyt hanen
vanhempansa niin, ettei kukaan voinut saada heihin yhteytta. Sitapaitsi
kukaan muu kuin han ei tiennyt, missa he olivat.

“No niin, rakas veljentyttoni, mina kasken sinua pysymaan linnan
tornin huoneessa, kunnes me loydamme ratkaisun.
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Al3 ole huolissasi, kaikki tavarasi tuodaan sinne.”

Paivat kuluivat eika Rockimo kuullut mitaan Jaarittelijasta. Han pyysi
vartijoita viemaan hanet setansa luo, mutta he kieltaytyivat. Lopulta
Rockimo tajusi, ettei hanen setansa aikonut lahettaa ketaan etsimaan
Elaman Ruusua. Han ymmarsi, etta seta odotti vain hanen isansa
kuolemaa ottaakseen kruunun ja vallan itselleen. Rockimo halusi
tehda jotain, mutta tunsi olevansa ansassa ja avuton: kuinka han
pelastaisi isansa, jos ei onnistuisi pakenemaan tornista?

Eraana aurinkoisena paivana Rockimo istuskeli parvekkeella. Han naki
hamahakin verkkoon juuttuneen pienen leppakertun, joka taisteli
paastakseen siita irti, ennen kuin paatyisi lahestyvan tarantellan
saaliik si.

Viime hetkella Rockimo veti sievan leppakertun irti verkosta. Mutta

yhtakkia leppakerttu muuttui keijukaiseksi. Se oli hyvin kimaltava ja
suloinen ja silla oli punainen silkkimekko, jossa oli mustia taplia seka
jalokivin koristellut hopeiset kengat. Rockimo oli sanaton.

“Olen leppakerttukeiju ja tiedan, missa pulassa olet, rakas Rockimo!

Kiittaakseni sinua avustasi, annan sinulle pienen pienet taikasiivet. Jos
olet vaikeuksissa, voit puhaltaa niihin kolme kertaa, ja tulen avuksesi.
Niilla et kuitenkaan voi lentaa.”




“Kiitos, rakas keiju, kiitos kaikesta! Hadan tullen kaannyn puoleesil”

Keiju muuttui jalleen leppakertuksi ja lensi korkealle taivaalle.

Seuraavana yona Rockimo paatti paeta tornista, jotta voisi lahtea
etsimaan Elaman Ruusua. Hanen suunnitelmanaan oli etsia Ruusua
Oisin, ja palata torniin ennen auringon nousua, etteivat vartijat
huomaisi mitaan.

Han sitoi koyden mekoista, joita han ei koskaan kuitenkaan kayttaisi,
otti kyparansa ja laskeutui koyden avulla alas. Maahan paastyaan
han kaveli hiljaa kauemmas palatsista, ja puhalsi sitten kolme kertaa
keijun antamiin siipiin.

“Miten voin auttaa sinua, rakas Rockimo?” kysyi keiju. Rockimo selitti
suunnitelmansa ja keiju vastasi: “Jotta voisit matkata nopeasti,
muutan vanhan moposi mukavaksi lentavaksi moottoripyoraksi.

Nyt siina on tehokas moottori ja isot siivet. Lisaan kyparaasi myos
taikalasit, joiden avulla naet matkojen paahan. Tassa sinulle myos
hansikkaat.”

Keiju taikoi myos Rockimon takin mustaksi nahkatakiksi ja muutti
hanen kenkansa punaisiksi saappaiksi. Siten Rockimolla oli mukavat
ajajan varusteet, jotka sopivat taydellisesti yhteen housujen kanssa,
mitka hanella oli yllaan tuona paivana.

“Ai niin, muistathan”, keiju lisasi, “etta moottoripyorasi siivissa ei ole
taikaa keskiyOsta auringonnousuun. Joten ala tuhlaa aikaasi mihinkaan.
Pida kiirettal”

Moottoripydra oli valmiina, ja niin Rockimo istahti hajareisin pyoran
paalle ja hatkahti, kun naki siipien tyontyvan esiin. Pydra nousi
taivaalle ja otti suunnan kohti pohjoista.

Kypara paassaan ja taikalasit silmillaan Rockimo naki isoja julisteita
kaupungin laidalla kaukaisessa maassa.
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essa luki “ELAMAN RUUSU - TULKAA RUNSAIN JOUKOIN.”

‘Mainoks
Julisteissa mainittiin myds tapahtuman aika ja paikka.

Kun han saapui perille, Rockimo huomasi, etta tapahtuma oli rock-
konsertti, ja yhtye oli nimeltaan Elaman Ruusu. Han tiesi, etta hanella
oli tarkea tehtava suoritettavanaan, mutta ei voinut vastustaa
kiusausta kurkistaa sisaan: han oli unelmoinut tallaisesta rock-
konsertista jo vuosia! Vaen paljoudessa tuli kuuma ja Rockimo otti
takin paaltaan. Musiikin lumoamana han valvoi koko yon laulaen ja
tanssien. Han tutustui konsertissa nuoreen erikoiseen naiseen, jota
myos kiinnosti rockmusiikKki.
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Kun Rockimo huomasi, etta keskiyohon oli vain hetki, han pakeni, puki
nahkatakin paalleen, nousi lentavan moottoripyoransa selkaan ja ehti
juuri ajoissa tornihuoneeseensa.

Aluksi han oli hyvin helpottunut, koska oli onnistunut pakenemaan
tornista vartijoiden huomaamatta, mutta pian syyllisyys alkoi nostaa
paataan hanen sydamessaan... Toden totta, hanella oli ollut todella
hauskaa, mutta han ei ollut onnistunut loytamaan Elaman Ruusua, jota
hanen isansa niin kipeasti tarvitsi.

Seuraavana yona Rockimo kutsui keijun ja kertoi talle, mita oli !
tapahtunut. Tama oli hieman hammentynyt. Keiju ymmarsi, et!tj.é'
Rockimoa repi toisaalta halu pelastaa hanen isansa ja toisaalta halu -
maistaa vapautta, jota hanelle ei koskaan oltu suotu.

Keiju selitti Rockimolle, etta hanen nahkatakkinsaﬁoli itse asiassa
taikatakki, joka pystyi suojelemaan hanta kaikenlaisilta loitsuilta.
Koska Rockimo oli riisunut takkinsa, musiikki oli lumonnut hanet.
Rockimo ei kertonut keijulle nuoresta naisesta, jonka han oli tavannut
konsertissa.

Aamunkoitteessa Rockimo puki jalleen nahka-asunsa ja punaiset
saappaansa, pakeni ikkunasta samaan tapaan kuin edellisenakin
paivana, hyppasi pyoransa selkaan ja Lahti matkaan. Lasit puettuaan
han suuntasi talla kertaa kohti etelaa.

Eraassa toisessa kaupungissa han naki jo kaukaa julisteen, jossa luki:
“ELAMAN RUUSU - JALKAPALLON MESTARUUSOTTELU. Voittajille suuri
palkinto - Elaman Ruusu”.
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Rockimo saapui stadionille, jossa mestaruusottelu oli meneillaan. Han
paatti jaada katsomaan sita. Han oli todella yllattynyt, kun tapasi
siella tyton, johon oli tutustunut edellisillan konsertissa.

He katselivat loppuottelua yhdessa. Rockimo odotti nahdakseen,

oliko palkintona todella se Elaman Ruusu, jota han oli etsimassa. Mika
pettymys, kun han ymmarsi, etta palkinto olikin vain ruusunmuotoinen
kultainen pokaali.

Hyvin allapain Rockimo suuntasi uloskayntia kohti. Hanen uusi
ystavansa huomasi, etta tytto ei voinut hyvin ja kysyi:

“Miksi olet surullinen, Rockimo? Etko pitanyt jalkapallopelista?”

“Voi, kylla pidin! Todella paljon! Mutta luulin Loytavani oikean Elaman
Ruusun taalta. Naetkos, isani, Kuningas Henri Cat, tarvitsee sita kasvia
niin paljon...”

Rockimo kertoi tytolle koko tarinan. Liikuttuneena Rockimon
luottamuksesta, tytto, jonka nimi oli Grace, alkoi kertoa omaa
tarinaansa. Hankin sattui olemaan prinsessa, mutta hanen isansa
oli hylannyt hanet, koska tytto ei ollut noudattanut kuninkaallista
protokollaa ja koska talla oli isan mielesta “maskuliinisia” ja
“rahvaita” tapoja ja asenteita.

Juuri kun Grace oli paljastamassa Rockimolle, etta Elaman Ruusu
kasvoi kanjonissa, joka oli hanen isansa valtakunnassa, Rockimo
huomasi serkkunsa Johnin ja Alexin. Silloin Rockimo juoksi niin kovaa
kuin pystyi moottoripyoransa luo, etteivat serkut huomaisi hanen
karanneen linnantornista. Han ei edes ehtinyt sanoa nakemiin Gracelle.

Palattuaan torniin vain muutama minuutti ennen keskiyota Rockimo
purskahti itkuun. Han ei pelkastaan jalleen epaonnistunut Loytamaan
Elaman Ruusua, vaan han oli myos menettanyt tilaisuuden tutustua
paremmin tyttoon, jonka kanssa heilla oli niin paljon yhteista. Han

ei ehka tapaisi Gracea enaa koskaan. Ja ikaan kuin se ei olisi jo
tarpeeksi, han oli myos kadottanut toisen punaisista taikasaappaistaan
juostessaan piiloon serkkujaan.

Mutta Grace oli loytanyt Rockimon saappaan, ja han oli paattanyt
auttaa Rockimoa ruusun etsinnassa, vaikka se tarkoittikin, etta han
joutuisi kohtaamaan jalleen tyranni-isansa.
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Mutta kuinka loytaa Rockimo? Gracella oli seepraraitainen Leijona
Mappie, jonka han oli saanut syntymalahjakseen. Silla oli kyky
paikallistaa kuka tahansa missa pain maailmaa tahansa. Grace ei
hukannut hetkeakaan ja kutsui Mappieta napsauttamalla kolme kertaa
sormiaan.

““Hei, Grace, mukava nahda sinua jalleen. Mihin vien sinut talla kertaa?”

““Hei vain, pikku Mappieni, voitko auttaa minua paasemaan ystavani
Rockimon, Kuningas Henri Catin tyttaren, luo?”

“QOkei, hyppaa selkaani, niin vien sinut hanen Luokseen!”

Yhdessa he ylittivat metsan, joen ja vuoren. Lopulta, seuraavana
aamuna, he saapuivat Kuningas Henri Catin valtakuntaan. Mappie
pudotti Gracen selastaan palatsin edustalla ja lahti.

Yhtakkia, Rockimon punaiselle saappaalle laskeutui leppakerttu.
Valittomasti se muuttui keijukaiseksi ja kertoi Gracelle, missa Rockimo
oli.

Ihmeissaan Grace kummasteli, kuka tama outo otus oli: “Mutta kuka
sina olet ja kuinka tiedat, etta etsin Rockimoa?”

“Olen leppakerttukeiju. Rockimo pelasti minut pulasta ja sinulla nakyy
olevan hanen saappaansa. Oletan, etta olet taalla hanen takiaan.




Tassa on sinulle pari siipia, joiden avulla voit lentaa hanen
parvekkeelleen. Hanen huoneensa on linnan tornissa.”

“Kiitos hyvin paljon, rakas keiju!”
Grace lahti lentoon ja laskeutui huomaamattomasti tornin ikkunan lLuo.

“Qi! Grace! Mutta mita teet taalla?” Rockimo huudahti ihmeissaan, kun
naki ystavansa ikkunan aaressa.

“Tulin tuomaan sinun saappaasi ja kertomaan, missa Elaman Ruusu
on.”

“Voi, kiitos paljon, Grace! Olen niin iloinen saadessani saappaani
takaisin”, Rockimo sanoi hamillaan, kun veti molemmat saappaat
jalkaansa.

“Mutta, tiedatko todella, missa tuo kuuluisa kukka on?”
“Kylla. Se on isani Junainin valtakunnassa.”

“Mutta se valtakuntahan on valtavan iso! Onko sinulla tarkempia
tietoja?”

“Tiedan vain, etta se kasvaa jossain kanjonissa.”

Grace halasi ystavaansa, ja he molemmat lensivat Rockimon
moottoripyoran Luo ja lahtivat matkaan.




Matka Junainin valtakuntaan oli pitka, mutta onneksi pyora kulki
kovaa ja silla oli siivet. He kohtasivat matkalla valtavia myrskyja ja
rankkasateita. Rockimo melkein menetti ajoneuvonsa kontrollin, mutta
sai hallittua kuitenkin pyoransa taydellisesti.

Vihdoin, kiitos hanen taikalasiensa, Rockimo naki linnan. He
laskeutuivat, ajoivat pienta tieta, ja jattivat moottoripydran polun
varteen pensaan taakse. Varovasti hiipien he lahestyivat valtakunnan
sisaankayntia ja piiloutuivat valtavan tammen taakse. He nakivat
kaksi vartijaa vahdissa.

Rockimo sai ajatuksen. Han otti Y:n muotoisen kepin, johon han ripusti
kumisen hiuslenkkinsa. Han etsi suuren kiven ja selitti suunnitelmansa
Gracelle, joka ymmarsi heti idean. Grace otti myos kepin, asetti siihen
omat hiuslenkkinsa, ja toinenkin ritsa oli valmis. Myos han poimi
suuren kiven. He ottivat hyvan ampuma-asennon ja huusivat “Hei!”
vartijoille, jotka yllattyneina alkoivat kavella puuta kohti. He eivat
kuitenkaan nahneet tyttoja.

Kun vartijat olivat tarpeeksi lahella, tytot ampuivat ja tainnuttivat
heidat. Nopeasti tytot riisuivat vartijoiden vaatteet ja pukivat ne
paalleen, jottei heita tunnistettaisi. Junain tai toiset vartijat eivat saisi
nahda heita.

Pian he saapuivat aivan linnan takana olevaan kanjoniin. Siella he
nakivat valtavan ansan, joka oli oudolla kasvilla peitetty monttu.
Grace tunnisti kasvin helposti, koska oli suuri luonnon tuntija. Se oli
valkoinen kasvi, ruoho, jota kutsuttiin myos nimella Ambrosia Dumosa
ja joka kasvaa autiomaassa. Taman kasvin lapi nakyi pienia kaktuksia,
joiden piikit vain odottivat jonkun lihaisaa takamusta.

He eivat tienneet, missa Elaman Ruusu tarkasti oli tassa laajassa
valtakunnassa. Siksi he paattivat kayttaa tata ansaa petkuttaakseen
Junainia ja saadakseen hanet uskomaan, etta joku oli joutunut ansaan.

He etsivat ison kiven ja heittivat sen monttuun, mika aiheutti
oudon halytyksen. Nopeasti he piiloutuivat valtavan piikikkaan
paarynakaktuksen taakse.

Halytyksen kuultuaan Junain lahti linnastaan ja lahestyi ansaa. Han
katsoi monttuun mutta naki siella vain kiven. Hermostuneena han
kaantyi ympari mutta ei nahnyt ketaan. Han halusi tarkistaa montun
viela kerran ja nojautui lisaa eteenpain.
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Silloin tytot tulivat ja tyonsivat hanet monttuun.
“Auts, pistelee!” huusi Junain.
“Hei, isa! Grace taalla.”

“Qi, tyttareni, sinako se olet? En tunnistanut sinua. Olen

kaivannut sinua niin paljon kultaseni,” han sanoi irroittaen piikkeja
takamuksestaan. “Jospa vain tietaisit, kuinka pahoillani olen siita, etta
hylkasin sinut. En silloin tajunnut, mita sina olisit tarvinnut, ja olen
sen jalkeen ymmartanyt, kuinka vaarassa olin. Kuinka voisin saada
anteeksi?” han sanoi aanella, joka ei antanut aihetta epailla hanen
vilpittomyyttaan. Vanha kuningas oli todella katuvainen.

“0Qi, rakas isa, anteeksipyyntosi tulee juuri oikeaan aikaan,” Grace
vastasi liikuttuneena. “Rockimo ja mina olemme etsimassa Elaman
Ruusua, joka voisi pelastaa Rockimon isan, Kuningas Henri Catin.

Han on hyvin sairas. Tiedan,
etta ruusu kasvaa kanjonissasi.
Voitko auttaa meita loytamaan
sita?”

“Kylla, vien teidat ruusun
luo. Mutta voi voi, te

ette voi poimia sita.

Eraan tarun mukaan, vain
joku, jolla on punaiset
Leppakerttukeijusaappaat,
voi poimia taman kukan.
Muussa tapauksessa se, joka
koskee ruusupensaaseen tai
kukan teralehtiin, kuolee
silmanrapayksessa....”

“Sattuipa sopivasti!” Rockimo
huudahti iloisena. “Minulla
nimittain on juuri sellaiset
saappaat!”

Siipiensa avulla Grace nosti £ {
isansa ulos montusta.
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Vaikka isan takamus olikin hellana piikeista, han opasti tytot
ruusupensaan luo. Rockimo poimi pensaan kauneimmat kukat ilman
ongelmia.

Grace kiitti Junainia avusta. Tytot kiiruhtivat nopeasti takaisin
Kuningas Henri Catin linnaan, etteivat ruusut ehtisi lakastua.

Mutta miten saada selville, missa hanen isansa oli eristettyna? Grace
kutsui Mappien takaisin ja pyysi sita paikallistamaan Rockimon isan.
Leijona selitti, etta kuningas oli linnan vankityrmassa.

Silla aikaa kun Grace vei sedan huomion muualle kertomalla jotain
keksittya tarinaa, Rockimon onnistui laskeutua alas vankityrmaan
niin, etteivat serkut nahneet hanta vaan leikkivat iloisesti Linnan
takapihalla.

Rockimo LOysi isansa maassa makaamassa, kuolemaisillaan. Han tuskin
hengitti enaa. Hanen aitinsa, joka itki polvillaan kumartuneena isan
puoleen, nosti paansa nahdessaan Rockimon. Aiti hyppasi Rockimon
kaulaan helpottuneena saadessaan tyttarensa takaisin.

Nopeasti Rockimo kyykistyi alas. Han antoi isansa haistaa Elaman
Ruusua, ja elama palasi valittomasti kuninkaaseen.

Rockimo kertoi vanhemmilleen, etta Jaarittelija oli lukinnut hanet
linnan torniin ja etta Jaarittelijan pyrkimys oli paasta valtaan. Han
kertoi myos kaikki seikkailunsa, joiden kautta han saapui pelastamaan
vanhempansa.

Mutta heilla ei ollut aikaa rupatella, silla heidan taytyi menna nopeasti
Gracen ja hanen setansa luo.
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Jaarittelija hypahti peloissaan askeleen taaksepain nahdessaan
veljensa. Han luuli nakevansa kummituksen. Han ihmetteli, miten

oli mahdollista, etta Rockimo ja hanen vanhempansa olivat kaikki
yhdessa hanen edessaan. Kauhuissaan han juoksi ulos linnasta, kutsui
poikansa, ja he pakenivat kaikki yhdessa valtakunnasta taakseen
vilkaisematta. Siita paivasta lahtien heista ei kuultu hiiskaustakaan.




Ylpeina tyttarestaan ja siita mita tama oli
saavuttanut, Henri Cat ja hanen vaimonsa
paattivat kruunata hanet. Han olisi heita

paljon parempi hallitsija tassa valtakunnassa.

Grace ja Rockimo pitivat edelleenkin
yhteytta. Gracesta oli tullut Junainin
valtakunnan kuningatar, koska myds
Junain oli ollut haikaistynyt tyttarensa
sankariteoista.

Grace ja Rockimo saivat yhdessa aikaan
uudenlaisen maailman, uudenlaisen

tavan elaa, jolloin myds tytot pystyivat
matkustelemaan, rakastamaan rockmusiikkia,
pelaamaan jalkapalloa, tekemaan omat
elaman valintansa, pukeutumaan kuten
halusivat ja tekemaan kaiken sen taysin
vapaina ja ilman arvostelua.
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anskan, Romanian, Suomen ja
R Kreikan koulujen opiskelijat

kirjoittivat muunnetut tarinat
klassikkosaduista Lumikki, Tuhkimo,

Kaunotar ja Hirvio seka Prinsessa
Ruusunen.

Nama uudet versiot herattavat
tarkastelemaan tyttojen ja poikien
asemaa ja paikkaa yhteiskunnassamme.

Puu-Rusko, Rockimo, Nestori ja Peto
seka Aktiivinen Alexandra eivat eparai
haastaa perinteisia ajatusmalleja.

Onko olemassa sukupuolivarittyneita
rooleja? Taytyyko tyttojen olla lempeita,
kiltteja ja hauraita ja poikien brutaaleja,
tunteettomia ja voimakkaita?

Mita mahdollisuuksia meilla on rauhan
ja oikeudenmukaisuuden edistamiseksi
yhteiskunnassamme?

Siina on taman upean satukirjan suuri
sanoma, ja se kannattaa lukea moneen
kertaan lasten kanssa.

Tama projekti on rahoitettu Euroopan
komission tuella. Tama julkaisu heijastaa vain
kirjoittajan nakemyksia, eika komissiota voida
pitaa vastuussa julkaisun sisaltamien tietojen
mahdollisesta kaytosta.



